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Een hoogdag voor Heldergem!
Zaterdag 3 september krijgt de kleinste Haaltertse deelgemeente zijn
beeld. Uittredend burgemeester Valentine Tas, jarenlang onderwijs-
kracht in de plaatselijke school schenkt het kunstwerk aan de bevolking
van haar geboortedorp, als blijk van sympathie die zij en haar overle-
den echtgenoot steeds mochten ontvangen van de Heldergemnaren.
De technische dienst van de gemeente zorgt voor de omkadering. Het
is een werk van beeldhouwer Herman De Somer uit Erpe, geen onbe-
kende in onze regio. Het kunstwerk stelt een seizoenarbeider of
‘Fransman’ voor en brengt hulde aan de vele honderden die onze arme
gewesten ontvluchtten en labeurwerk verrichtten in Frankrijk voor een
beter bestaan.

Aansluitend met deze bijzondere gebeurtenis organiseert de
Heemkundige Kring, op zaterdag 3 en zondag 4 september een ten-
toonstelling rond het thema ‘Emigratie en Seizoenarbeid’.. Graag nodi-
gen wij onze leden uit op deze manifestatie.

Fotomateriaal i.v.m dit onderwerp wordt nog steeds met dank aan-
vaard.

Wij zijn er zeker van dat het uitgebreid Feestcomité van Heldergem
samen met de plaatselijke verenigingen er een spetterend volksfeest
zullen van maken.

Als aanloop kan je in dit nummer reeds enkele bijdragen lezen over sei-
zoenarbeid, met getuigenissen van enkele ex-seizoenarbeiders. Het
geeft een vaag beeld wat onze dorpsgenoten en vele andere Vlamingen
meegemaakt hebben bij hun jaarlijkse ‘trek’ om den brode.

In september ziet het tijdschrift er wat anders uit. Naar aanleiding van
het 25-jarig bestaan van de Heemkundige Kring bieden aan onze leden
een fraai verjaardagsgeschenk aan. Het is een themanummer:
‘Gesneuvelden WO I en II’, een realisatie van ons bestuurslid Roger
De Troyer. Hij verrichtte heel wat opzoekingwerk over de Haaltertse
gesneuvelden in beide wereldoorlogen. Het resultaat is een mooi
naslagwerk geworden met foto’s, burgerlijke en militaire gegevens, oor-
logsgedichten, brieven e.d. Het boek bezorgen wij (gratis) aan al onze
leden. Gelieve het te beschouwen als derde nummer van ons tijdschrift.

Zien wij elkaar in Heldergem?

Redactioneel
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Oorsprong
De parochiekerk St.Gorik werd gesticht in 1046 door het
kapittel van de Sint-Maartenskerk te Aalst. Er is weinig
bekend van het klokkenbestand vóór 1869. Er is sprake van
een klok in 1621 ("b e tae lt ae n Are nt Waute rs in he t o phan-
g e n van de c lo c ke 3 po nd 17 sc he lling e n"). In 1664 waren er
twee klokken. We kunnen aannemen dat er in de oude kerk
drie klokken waren, gegoten door James Bastien.

Luidklokken
Door de brand van 9 februari 1869 werd de kerk totaal ver-
woest. Ook de luidklokken moesten er aan geloven. Pastoor
Desiderius Van Gansbeke (°1827-1882) schreef in het Liber
Memorialis van 1869: “He t sc ho o n g e luid van drij klo kke n
is v e rnie ld g ew o rde n. Van he t inw e ndig e de r ke rk he e f t m e n
nie ts kunne n re dde n dan de n kruisw e g , de kle e de re n, de
c o mmunie bank e n e e ne n b ie c h tsto e l, al he t ande re is de
p ro o i de r v lamm en g ew o rde n. […]De ke rk was g e assure e rd
in de Assurantie c o m pag nie g e ne raal v o o r de so mm e van
v ijf tig duize nd f ranke n /50.000/. Waaro v e r m aar p rijzing zij
b e taald he e f t ze v e n e n de rtig duize nd ho nde rd f rank
37.100”.(1)

Tijdens de opbouw van de nieuwe kerk werd een rapport
opgemaakt betreffende het plaatsen van nieuwe klokken in
de toren. Op 2 mei 1875 werd een uitvoerige beschrijving
van de klokkenstoel goedgekeurd door het bureel der kerk-
meesters. De stadsweger van Leuven bepaalde de gewichten
als volgt: de brokstukken van de grootste klok die 1.532 kg
woog, brachten na zuivering 1.409 kg op, de brokstukken
van de middenklok van 675kg, restte er 555 kg en de brok-
stukken van de kleinste klok van 520 kg leverde 358 kg op.
Ze werden in 1876 door Severinus van Aerschodt (1819-
1885) hergoten en wogen respectievelijk 1899 kg, 1194 kg
en 834 kg. Ze waren toegewijd aan Onze Lieve Vrouw, de
H. Laurentius en de H. Gaugericus. Met alle toebehoren
kostten de nieuw gegoten klokken 9842,60 fr. of 243,99
euro. In die tijd betaalde men voor klokkenbrons 3,8 fr. per
kg of € 0,095.

Verder lezen wij: “Op 20 juni 1876 zijn de drij sc ho o ne
klo kke n m e t v e e l luiste r g e do o p t do o r de n Ze e r Ee rwaarde n
He e r De Blie c k deke n van Ae lst. De o m haling b e g o n in
1875 do o r de n Ee rw. He e r Pasto o r, alle e nlijk o nde r de
paro c h ie ane n, he e f t o p g e b rac h t 12.400. Op 25 f e b ruari
1878 is te n v o lle b e tae ld g ew o rde n de n He e r Van Ae rsc ho t
K lo kg ie te r te Le uv e n”.(2)

In 1905 barstte de kleine klok. Ze werd hergoten in 1906
door Felix Van Aerschodt (1870-1943), zoon van Severinus.
Hiervan is de correspondentie bewaard gebleven. Uit deze
brieven blijkt dat de kostprijs voor het hergieten van de
klok, met toebehoren in totaal 1233.04 fr. of €30,8 bedroeg.

Klokkenroof
Op grond van de verordening nr. 92 van 19 december 1942,
betreffende het aanmelden van metalen voorwerpen in
België en Noord - Frankrijk, werden de drie luidklokken uit
de toren gehaald in 1943. Op 8 november werd de laatste
klok - de kleine klok - 860 kg. door de Duitsers weggevoerd.
In de plaats werd een klein klokje - van elders ook ontvoerd,
waarschijnlijk uit Erondegem- aangeboden, maar radicaal
door pastoor Buckens geweigerd, niet tegenstaande de
bedreiging van de commandatuur van Aalst. Liever geen
klok dan een gestolene, oordeelde de pastoor!(3)

Op 26 november 1945 kwam er een schrijven van J. De
Beer, voorzitter van de Commissie tot vrijmaking der klok-
ken, met de vermelding dat de drie klokken officieel verlo-
ren waren gegaan en in Hamburg gesmolten.

Nieuwe luidklokken
Na de oorlog (8 mei) werd er van nieuwe klokken gespro-
ken; het was immers zoo treurig op de parochie zonder
klokken. De kerkfabriek bestelde dan een nieuwe klok van
260 kg voor 20.800 fr. bij de firma Michiels van Doornik.
Dit voorstel echter viel niet in de smaak van de parochianen.
De drie klokken moesten hersteld worden zoals ze vroeger
waren! Maar van oorlogsschade was er toen geen sprake, en
hoe zou men deze grote som bijeen krijgen. Op zondag 4
november deed de pastoor een bijzonder beroep op de lief-
dadigheid zijner parochianen. De inschrijving kende buiten-
gewone bijval en bracht de som op van 280.000 fr. Daarop
werden op 7 november drie klokken besteld, een van 860 kg,
een van 1194 kg en de grootste klok van 1899 kg samen
voor de som 295.336 fr.

De firma Michiels beloofde de levering van de klokken voor
maart 1946.(4) In zijn schrijven van 24 oktober 1945 stelde
Michiels Jr. dat het klokkengelui in Re groot stond, met
tonen d1, e1 en fis1. De klokken van Van Aerschodt waren
echter e1, fis1 en gis1.5 Hier heeft de klokkengieter derhal-
ve een grote vergissing gemaakt! In de brief behorende bij
het bestek van 7 november, werd volgende vraag gesteld:
"K an Uw o rganist zic h nie t he rinne re n o f de v ro e g e re klo k-
ke n w e l de to o ne n: RE - MI e n FA DIEZE gav e n ????"

Intussen waren de kerkmeesters druk in de weer om het
nodige geld op te halen om de nieuwe luidklokken te kun-
nen bekostigen. Hoewel het opgehaalde bedrag van 280.764
fr. (€ 7019 ) nog onvoldoende was, besloot de kerkfabriek
op 7 november 1945 de klokken te bestellen. In een schrij-
ven van 26 november 1945, liet Michiels weten: “…als w ij
g e no e g ko le n e n b ij tijd o ntv ang e n, kunne n w ij de drie klo k-
ke n zo o ro nd de n 10de Februari g ie te n."

De Haaltertse beiaard: 50 jaar
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Op 10 augustus 1947 werden de nieuwe luidklokken gewijd.
Eindelijk, na veel schrijven en talrijke bezoeken aan de klok-
kengieter – klokkenbestellingen waren in!- kwamen de klok-
ken klaar in de zomer van 1947.

De wijding was natuurlijk een grootse plechtigheid onder
enorme belangstelling. Heel de parochie had de klokken
zien aankomen en wilde op die plechtigheid aanwezig zijn.
De Hr. Buyle, aalmoezenier van het Aalsters ziekenhuis was
er en men speelde muziek van toondichter Mores, koster
orgelist van St. Martinuskerk van Aalst.(6)

In april 1948 waren er moeilijkheden met de toren van de
kerk. Stenen kwamen los van de torenmuur bij het luiden
van de klokken. Michiels wilde het probleem oplossen met
tegengewichten aan de klokken te monteren, om “he t v lie -
g e nde g ew ic h t v an de klo kke n af te b re ke n”. Volgens
Michiels was de toren te licht voor de klokken. Een ander
voorstel van de klokkengieter was “he t luide n do o r m idde l
v an e e n m o to r, w ant dan kunne n w ij de klo kke n be te r in
e v e nw ic h t b re ng e n, e n dan zal e r ab so luut g e e n g e v aar v o o r-
ko m e n v o o r de n to re n's ste rkte ”.

Oorlogsschade
Een dossier voor herstel van oorlogsschade aan de klokken
werd opgesteld en aan het Ministerie van Justitie overge-
maakt op 12 mei 1950, en aan het Ministerie van Openbare
Werken voor vereffening van de staatstoelage. Op 11 okto-
ber 1950 werd de oorlogsschade uitgekeerd aan de
Kerkfabriek, nl. 297.076 BEF (€ 7427). In 1951-52 werden
grote herstellingen uitgevoerd aan het kerkgebouw.(7) In
januari 1954 brak er een klepel van een luidklok. In 1954
werd ook de elektrificatie van de drie kerkklokken gemoder-
niseerd. Firma J. De Visscher van Gent zorgde voor de uit-
voering. Deze gaf volkomen voldoening. Samen met een
merkelijke verbetering van het kerklicht beliepen de kosten
151.650 fr. (€ 3791).(8) Aan het horloge werd nog niet
geraakt, enkel de luidklokken werden voorzien van een elek-
tromotor en aan de klokken werden klephamers aange-
bracht. Het gemeentebestuur gaf toestemming om een
ondergrondse kabel naar de pastorij te plaatsen om van
daaruit de klokken te laten luiden. Kostprijs voor het plaat-
sen van deze installatie: 3.422 fr. (€ 86 ).

Momenteel worden de luidklokken elektronisch gestuurd.

Teksten op de luidklokken
D1-klok, 1896 kg
‘Mijn naam is Maria
De ste rv e ling d ie m ij ho o rt
Te lt m e e de n v lug g e n tyd
Te v re de n o f v e rsto o rd
Myn luide n jaag t e lk v o o rt
Naar e ig e n e e uw ig he id ’

E1-klok, 1250kg
‘Om sam e n Go d te lo v e n
Hie r zo ng e n w ij w e le e r
Den v ijand kwam o ns ro o v e n
En Haalte rt b rac h t o ns w e e r’

fis 1-klok, 850 kg
‘Ov e r le v e n e n do o d
Vaart m ijn b ro nze n stem ,
‘k Juic h in v re ug d , in sto rm in no o d ,
Glo ria e n Re quiem ’

Beiaard
Pastoor Buckens maakte nu werk van zijn levensdroom: zijn
kerk voorzien van een beiaard. Hij schrijft: “Ik heb altijd e e n
v o o rlie f d e g e had v o o r de b e iaard e n to e n ik o nde rpasto o r
was in Oude naarde heb ik to c h zo d ikw ijls o p g e zie n naar de
g ro te to re n van de Ste . Walburg a e n ze e r g raag g e luiste rd
naar he t b e iaardsp e l e n o o k al e e ns g e dac ht - e e n sto ute
dro o m - m o e st ik late r e e ns pasto o r w o rde n m e t e e n ke rk e n
e e n g ro te to re n … daar zo u ik w ille n v o o r spare n". Bij de
herstelling van onze drie grote klokken beloofde M.
Michiels - wij waren de eersten om de klokken te herstellen
- drie kleine klokjes cadeau. En dat was het begin. Na twee
offertes van Michiels in oktober 1951 en april 1954 waarin
zes voorstellen werden gedaan, gaande van 14 tot 32 klok-
jes, trad Staf Nees op als expert om de realisatie van een bei-
aard tot een goed einde te brengen. Op 24 juli 1954 schreef
Staf Nees, directeur aan de Beiaardschool te Mechelen, een
brief aan de pastoor om samen met het kerkbestuur een
kijkje te gaan nemen in de beiaardschool.

Hierna volgde het definitieve bestek van de beiaard op 17
september 1954 voor een beiaard van 41 klokken met een
totaal gewicht van 1.222 kg, met klavier en verbindingsele-
menten. Het bestek vermeldde een bedrag van 195.800 fr.of
€ 4.895. Bij de inwoners van de gemeente werd opnieuw
geld ingezameld om het project te financieren. In totaal
bracht de omhaling 92.275 fe. (€ 2.307). Op 14 november
1954 waren de vijf zwaarste klokken in vorm gebracht en in
december waren de klokken van het laagste octaaf gegoten
en gestemd. In januari 1955 waren de andere klokken even-
eens gestemd. (N.v.d .r.: h e t jaartal 1953 o p so mm ig e klo k-
ke n w ijst e ro p dat Mic h ie ls de ze re e ds in v o o rraad had .).
Een andere brief ging over de keuring van de beiaard. Er
werden een aantal zaken niet goed bevonden. Michiels Jr.
had evenwel nog maar weinig tijd om deze op te lossen vóór
de inhuldiging. Bij de ‘inspeling’ had Staf Nees ook nog
enkele opmerkingen i.v.m de constructie van het geheel. Op
Paasmaandag 11 april werd de beiaard gewijd onder grote
belangstelling van de plaatselijke bevolking. De inauguratie
vond plaats op 15 mei 1955 met drie beiaardconcerten door
Staf Nees. Deze had voor de gelegenheid een muziekstuk
geschreven: het Preludium super Te Deum, opgedragen aan
de Z.E.H. Fl. Buckens, Pastoor te Haaltert. Er waren ook tal
van bekende beiaardiers aanwezig die de beiaard bespeelden
tijdens de vrije bespeling, o.a. Jef Van Stappen (Mechelen),
Jean Mangelinckx (Enghien), Gustaaf Drossens (Lokeren),
Paul De Nil (Dendermonde), Paul Bourgois (Nieuwpoort),
Eugeen Uten uit Brugge en Robert De Mette (Aalst).(9) Een
grootse beiaardbespeling volgde nog op zondag 21 juli 1957
door Staf Nees. Op 15 augustus 1961 werd een beiaardcon-
cert gegeven door Jef Van Stappen en Staf Nees. In 1967
werden er herstellingen uitgevoerd door Robert de Mette,
beiaardier van Aalst. Ook werd het mechanisch uurwerk
buiten dienst gezet en vervangen door een elektrisch moe-
deruurwerk.
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In 1972 werd de beiaard opnieuw hersteld. Jan Joos, Frans
Nerinckx, Roger D'Hont en Frans De Meyer herstelden de
verbindingsdraden tussen trommel en hamers en tussen het
stokkenklavier en de klepels. Op 7 oktober 1984
begonnen Dries Deleenheer en Hubert Verheijen aan gron-
dige herstellingswerken. Alle verbindingsdraden werden ver-
vangen door roestvrij staal en een grondig onderhoud aan
klepels, klavier en trommel werd uitgevoerd.

Op zondag 12 mei 1985 speelde de beiaard weer zoals voor-
heen.

Klavier
Vermits de tand des tijd het oude klavier had aangevreten,
besliste de inmiddels opgerichte Beiaardvereniging Sint-
Gorik een nieuw klavier te bouwen. Deze klus werd
geklaard door Roger D'Hont en Hubert Verheijen in 1996.
Het klavier is ontworpen volgens de Europese standaard
voor wat betreft het manuaal (stokkenklavier). Het voetkla-
vier echter kan volgens de Europese normen opgesteld wor-
den, maar vermits de luidklokken ook ingeschakeld kunnen
worden in het beiaardspel, is de pedaalopstelling dan niet
volgens norm. Ook werd een beiaardkamer gebouwd met
verwarming en videocamera.. Op de zolder van de kerk
bevindt zich nog het vorige klavier. Eveneens in 1996 werd
er een oefenklavier aangeschaft bij A. Maene uit Meise. In
1999 vervaardigden Roger D'Hont en Hubert Verheijen een
elektronisch oefenklavier, met hard- en software van de
firma Clock-O-Matic. Het geluid dat het klavier produceert
is afkomstig van de beiaard van Brugge.

In september 1999 stelde het Haalterts gemeentebestuur
een lokaal ter beschikking om beiaardlessen te geven aan
geïnteresseerden op het elektronisch klavier. De lessen wor-
den gegeven door Paul Hoste.

De beiaard werd dit jaar vernieuwd door Clock-o-matic met
o.a. nieuwe draadregelaars, verstelbare tuimelaars en gebruik
van getwiste draad.

Kerkbeiaardiers
Frans de Meyer (°1930) was de eerste beiaardier van
Haaltert, van 1955 tot 1975. Vermits hij aangesteld was door
de kerkfabriek, kreeg hij geen vergoeding. Toen kwam er
plots een einde aan zijn mandaat. Midden jaren zeventig was
er namelijk voor het eerst sprake van een fusie van Haaltert
met Denderleeuw, waartegen heel wat protest rees. Op een
morgen hing er een zwarte vlag uit de kerktoren die uiting
gaf aan het ongenoegen. De toenmalige deken verdacht de
beiaardier ervan, iets met de zaak te maken te hebben, en
van de ene dag op de andere was hij beiaardier af. Een offi-
cieel ontslag kreeg hij nooit. Pas in 1994 werd hij in ere her-
steld door de huidige deken, en zetelt nu in de beiaardver-
eniging Sint-Gorik.

Nieuwe beiaardiers zijn in opleiding (Bart Eeckhout en
Wilfried d'Hont).

Speeltrommel
Op 11 februari 1955 vroeg de pastoor om een bestek op te
maken voor een mechanische speeltrommel. In een schrij-
ven van 7 maart staat het bestek voor de prijs van 50.000 fr.
(€ 1250). Pas op 12 oktober 1960 werd er een speeltrommel
en een nieuwe basklok in toon d2 (190 kg) voor de prijs van
100.000 fr. (€ 2.500) aangekocht. De speeltrommel was vol-
ledig afgewerkt op 7 oktober 1961. Hij heeft een diameter
van 62 cm en een lengte van 78 cm. Er zijn 40 muziekma-
ten voorzien voor het uur, 18 voor het half uur en 8 voor de
twee kwartieren. Er zijn 2280 gaatjes waar men 8 verschil-
lende soorten pinnen kan in plaatsen, en één soort dubbele
(1/8). Deze zijn nog steeds aanwezig. De mechanische
speeltrommel speelde om het kwartier. De eerste melodieën
werden op de trommel gezet door Staf Nees, die hiervoor
5.000 fr. (€ 125) ontving: Chez nous soyez Reine (uur), Ave
Maria van Lourdes (kwartier), Beiaardlied van Peter Benoit
(halfuur), O Sanctissima (kwartier).

In 1994 kwam er een computergestuurd speelwerk van
‘Clock-o-matic’ met 27 elektromagnetische hamers op de
grootste klokjes, luidklokken niet inbegrepen. De kostprijs
bedroeg 725.169 fr. (€ 18.130).

Beiaardvereniging
Op 7 april 1994 werd de beiaardvereniging Sint-Gorik
gesticht met volgende doelstellingen: het mechanisch onder-
houd van de beiaard verzekeren, de beiaard ten dienste stel-
len van allerlei culturele manifestaties, initiële opleiding
geven aan geïnteresseerden in de beiaardkunst en het sensi-
biliseren van de bevolking.

Volgende initiatieven staan reeds op het palmares van de
vereniging: de beiaard opnieuw speelbaar maken, het bou-
wen van twee klavieren, n.l een torenklavier en een elektro-
nisch klavier, het oprichten van een beiaardklas en het ver-
vaardigen van een informatieve CD-ROM over de beiaard.
Informatie over deze vereniging op de webstek:
www.geocities.com/beiaardvereniging

Vijftigjarig bestaan
Dit jaar, naar aanleiding van het vijftigjarig bestaan van de
beiaard zal de trommel gerestaureerd worden.
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Op zaterdag 9 juli wordt in het kader van de plaatselijke vie-
ring van het feest van de Vlaamse gemeenschap een speciaal
beiaardevenement geprogrammeerd.

(Uit ‘Haaltert Hedendaagse beiaardmuziek’ in
Beiaardmagazine, jg 10 nr. 3-september 2004)

Hube rt Ve rhe ije n

Voetnoten
1: Liber Memorialis (LM), kerkarchief Haaltert
2: idem1876
3: idem 1943
4: idem 1945
5: Kerkarchief: Overeenkomst d.d 27 juli 1785 tussen Kerkraad

Haaltert en Severinus Van Aerschodt.
6: L M 1947
7: LM 1951-52
8: LM1954
9: CD-ROM: Geschiedenis van de beiaard St-Gorikkerk Haaltert

Info over de Beiaardvereniging en beiaard:
www.geocities.com/beiaardvereniging of tel.: 053/83 77 39
(secretariaat)

Be iaardc o m ité .
v o o raan: Ro g e r D’Ho nt, Willy Van Aude nho v e , E.H.Deke n Luc So e ns, Etie nne Che rre tté , Laure nt Matth ijs
ac h te raan: Wilf rie d D’Ho nt, Frans De Me ye r, He rm an Van Cauw e nbe rg h , Hube rt Ve rhe ije n, Bart Ee c kho udt, Mic he l Vo nc k
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He t klav ie r

Be iaardklo kje s

Frans De Me ye r m e t pasto o r Buc ke ns (1955)

He rm an Van Cauw e nbe rg h

Mic he l Vo nc k

Hube rt Ve rhe ije n

Onderhoud van de beiaard
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‘te Pelemans’ – Haaltert 1880

Het gezin Jacobus Peerlinck (ex. Nieuwerkerken) en
Berlindus Van den Steen (ex. Mere) huwden te Haaltert op
21 september 1803, nog volop tijdens de Franse bezetting.
Ze vestigden zich op een boerderij in Eekent, waar 10 kin-
deren geboren werden.

Dominicus, ° 30-06-1804; Constantia, ° 25-10-1805; Judoca,
° 24-11-1807; Dominicus, ° 03-02-1810 ; Victoria, ° 26-07-
1812 ; Amelia, ° 11-02-1815 ; Rosalia, ° 03-10-1817 ; Carolus
Ludovicus, ° 01-02-1820 ; Franciscus, ° 03-02-1822 en
Virginia, ° 22-02-1825.

Er rest ons nog een mooie foto van (helaas) slechts drie
gezinsleden. Deze opname werd ten laatste in 1880
gemaakt. Dat is immers het overlijdensjaar van Constantia
die in het midden staat (+ 11-04-1880). Voor haar zitten
Dominicus, + 03-04-1895 en Amelia, overleden 28-01-1911.
Het blijft de vraag: waarom een foto van slechts drie gezins-
leden?

De familie woonde bij de splitsing van Pontweg en
Hoogkouterbaan.

Van de hofstede blijft enkel een deel van het woonhuis
bestaan met de zijgevel naar de straat en, zoals het bij oude

woningen meestal voorkomt, met de voorgevel naar het zui-
den gericht.

Een andere zus, Rosalia, niet op de foto, dicteerde in 1910
haar testament aan notaris Joseph de Sadeleer waarin
bepaald werd dat: “de n to c h t o f v ruc h tg e b ruik haar le v e n
g e dure nde , v rij v an bo rg ste lling , o p m ijne nalate nsc hap aan
m ijne zuste r Am e lie Pe e rlinc k, zo nde r b e drijf , m e t m ij
w o ne nde te Hae lte rt, haar g e v e nde e n le g ate re nde he t g e no t
o p alle de ro e re nde e n o nro e re nde g o e de re n, g e ld sp e c ië n e n
g o e dv inde n, w e lke ik o p de n dag van m ijn o v e rlijd e n zal
ac h te rlate n, g e e ne e r uitg e zo nde rd o f v o o rb e ho ude n e n de
b lo o te n e ig e ndo m van alle m ijne paarte n g e re c h tig he de n e n
g e de e lte n…om e r in g e no t v an te ko m e n m e t de n dag van
he t o v e rlijd e n van de v ruc htg e b ruikste r :

I- Aan Theofiel Redant, landbouwer te Haeltert, Eekent,
zoon van mijn zuster Judoca Peerlinck:

1- e e ne ho f ste de m e t de g e bo uw e n e n de g ro nd e n v e rde r
aankle v e n te Hae lte rt, Eeke nt, ho f ste de he de n do o r m ij
b ew o o nd (A 1253, 1251) 37a 10c a

2- de m e ube ls, landbo uwhalem e n v e rde rs de o nro e re nde
g o e de re n do o r b e stemm ing zic h b e v inde nde te n g em e l-
de ho f ste de

3- m e e rsc h te Hae lte rt, Eeke nt, nab ij d e ze ho f ste de (A
1249, 1265a) 44a 50c a

4- land te Hae lte rt, Me sp e lro t (1), aan ’t kape lle ke n, aang e -
ko c h t je g e n s m e v ro uw Jo o ris -Eg g e m o n t, p ale nd e
Re dant (A 1449b is) 43a 50c a

5- land te Hae lte rt, Mo le nv e ld (A 1413) 13a 90c a

6- m e e rsc h te Hae lte rt (A 1316a) 25a 40c a

7- land te Me ire , Gro o tko ute r (C 926a, 927) 29a 70c a

8- land te K e rkxke n, Bo uke ntv e ld (A 575) 29a 60c a

9- w e iland te Hae lte rt, Eeke nt (A 998) 9a 40c a

10- m e e rsc h te Hae lte rt, Vo rsinc k (C 388, 388b is) 38a 50c a

11-land te Hae lte rt, Lang e haag (2) o f Gro o tko ute r (A1051)
27a 60c a
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II-Aan Clemence Redant, dochter van mijn zuster Judoca
Peerlinck, echtgenote van Pieter Jean Christiaans, handelaars
te Teralphene:

1- land te Hae lte rt b e ne de n de n to pm o le n, aan de Lang e n
Gro o tko ute r (A 822a) 24a 60c a

2- land te Hae lte rt, K o rte Hae g e , Tuske nsv e ld (3) (A 1145)
12a 10c a

3- land te Hae lte rt, Lang e n Gro o tko ute r (4) (A851a) pale n-
de aan J-B De Bie , kinde re n Rae s, Sm e dt e n Jo ze f de
Lo o se 19a 80 c a

4- m e e rsc h te Hae lte rt in de Hae lte rsc he m e e rsc he n (5),
nab ij He lde rg em (C 1056b) 10a 10c a

III-Aan Anastasia Peerlinck,weduwe van Frans Redant,
landbouwster te Haeltert, Eeckent, dochter van mijn zuster
Judoca Peerlinck:

1- land te Hae lte rt aan de n Ee de , aan ’t Mo le nbaantje ,
Gro o tko ute r (A 856) 10a 40c a

2- land te Hae lte rt, Wijp e nstal, pale nde ae n de n m e e rsc h
van w e duw e Calle baut (A 883a) 19a 30c a

3- land ae n de n to pm o le n Me ire (C875) 14a 90c a

IV-Aan Benoit Redant, zoon van mijn zuster Judoca
Peerlinck, landbouwer te Meire:

1- land te Hae lte rt, Wijp e nstal (A 739) 38a 30c a

2- m e e rsc h te Hae lte rt, Ge e te g em (C 208) 6a 10c a

3- land te Hae lte rt, Vo rsinc k o f Brante g em v e ld (C 350,
350b is) 15a 70c a

4- land te Hae lte rt, Wijp e nstal ‘A 736) 28a 30c a

Ik w e l v e rde r dat he t o v e rig e m ijne r nalate nsc hap b ij d e ze
nie t g e le g ate e rd (6) v e rde e ld w o rde ing e v o lg e de w e t.”

Deze betrekkelijk welstellende familie-wie liet in die tijd een
onvolledige familiefoto maken?- leefde met vier volwassen
personen van de opbrengst van niet eens 5 ha.

De gemiddelde grootte van de percelen was zo’n 20 aren.
Dat illustreert de verregaande versnippering die er toen was.
Daarnaast valt ook de verspreiding op, hoewel de eigendom
vooral in het noorden en het westen van de gemeente lag.

Karel Theophiel Redant erfde de hofstede en ruim de helft
van alle onroerende goederen. Hij betaalde in 1911 meer
dan 1360 fr aan erfenisrechten. Hij kocht een boerderij in
Ekent die in oude akten ‘Ste d e te n Drie s s c h e ’ of
‘Bo ssae rtste de ’ genoemd wordt. Toch was de hoeve rond
1950 beter gekend als ‘te Pe lem ans’. Mogelijk is het dezelf-
de hofstede die Peeter Peleman pachtte van Jonker
Ferdinand Emanuel van Roroula Daseelvalle.

Karel Theophiel Redant huwde Marie Theresia Van
Wijnendaele in 1868 en kregen zeven kinderen: Arthur
Frans x Maria Eveline Redant (’s Gravenkerselaar –
Zjang e n s ); Frans Odilon (°1870, + 1871); Odillon;
Benedictus Evaristus; Dominicus Jozef Romanus (m e e ste r
Ro m ain ) x Maria Irma Coppens, xx Maria Celina
Scheerlinck; Jozef Frans; Maria Odila x Frans Jozef
Roelandt (Ne le ns Zje f ).

Ook van dit gezin bleven enkele kinderen ongehuwd en bij
testament van de langstlevende erfde Martha Roelandt de
hofstede

Om e r Van Cro m phaut

1- Mespelrot gelegen tussen Achterstraat en St. Antoniuswegeltje
2- Langehaag in ’s Gravenkerselaar
3- Tuskensveld of Tiskensveld gelegen tussen Wijpenstal en

Achterstraat
4- Lange Grootkouter tussen Bosstraat en Wijpenstal
5- Haalterse meersen gelegen op het grensgebied met Heldergem
6- Legateren: schenken onder vorm van testamentaire schikking

Documentatiecentrum
Nieuwe openingsuren:

1steen 3de zondag van de maand van 10 tot 12u
2de donderdag van 10 tot 12u

Wij danken:

Fam. F. Baeten-Fonck, Haaltert : bidprentjes (verz.
Maria Goossens)
Frans De Loose, Aalst: bidprentjes, rouwbrieven
Marcel Van den Steen, Haaltert: bidprentjes, rouw-
brieven
Willy De Loose, Haaltert: Toerisme in
O-Vlaanderen, jaargangen 1971-1985
Fam. De Winter (Dhtm) -De Pelsemaeker, (Ha): bid-
prentjes
Heemkundige Kring Erpe-Mere: bidprentjes
William De Geyter, Erpe-Mere: bidprentjes
Jozef Lauwereys, Eremb.: ‘Beiaardblad’ (soldaten-
blad) Haaltert
Etienne De Backer, Welle: Ekent anno 1948
Henry Welleman, Haaltert: boeken
Ghilena Lercangée, Denderhoutem: bidprentjes
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Heldergem, het ‘Fransmansdorp’

De reden waarom zo veel Heldergemnaren voor een lange
periode huis en haard verlieten hoeven wij niet ver te zoe-
ken. Op het einde van de 19de eeuw was Heldergem een
arm dorp, waar de meeste inwoners weinig of geen eigen-
dom bezaten. Het lapje grond dat zij bezaten volstond
meestal niet om hun talrijke kroost te voeden, zodat een
alternatief zich opdrong. Het gevolg was dat sommigen
bijna hun hele leven in Frankrijk bleven werken.

Vanaf het begin van de 20ste eeuw ging Gustaaf Andries
gedurende ruim 30 jaar ‘de campagne doen’. Samen met
‘meester Albert Pevernagie’, toenmalig schoolhoofd te
Heldergem, Victor De Court en Ivo Braeckman schreef hij
ook de meeste brieven voor zijn Heldergemse makkers,
omdat hij eveneens behoorlijk kon schrijven. Later vervulde
Cyriel Lievens deze rol. Ook traden zij op als bemiddelaars
tussen boer en arbeider, omdat zij enkele begrippen kenden
in de Franse taal.

Frederic Raes, burgemeester van 1932 tot 1940, hielp bij het
invullen van de nodige formulieren voor het bekomen van
hun welverdiend pensioen. Bij overlijden van de boer-werk-
gever, volstond de verklaring van een paar mede-seizoenar-
beiders, om de vereiste arbeidsperiode te bepalen.

In 1899 telde ons dorp 200 seizoenarbeiders of 15,8 % van
de totale bevolking; in 1901 waren er nog slechts 140 arbei-
ders of 10,8 % (1).

Het tijdstip waarop men vertrok was een heuse volksverhui-
zing: kinderen vergezelden de bende en voor wat kleingeld
voerden zij de goed gevulde ‘basasj’ mee in een kruiwagen.
Er werd verzameld in een herberg aan het station te Burst.
Sommigen leenden ter plaatse nog geld om de reis te beko-
stigen. Van Burst ging het richting Tourcoing, waar in het
‘Bureau d’Immigration’ de nodige documenten bezorgd
werden.

Het tijdstip van vertrek was afhankelijk van de aard van de
campagne. Een eerste ploeg vertrok rond Pinksteren. Hun
taak was het ‘uitdunnen’ van de bieten. Tussen het uitdun-
nen en het rooien verrichte men wat daguurwerk op de
hoeve. Later volgde de graanoogst tussen 15 juli en 15
augustus. Nadien werden de bieten gerooid en als afsluiter
volgde het werk in de distilleerderij of in de suikerfabriek.

Se izo e narb e ide rs v an He lde rg em in Frankrijk c .a 1910
Zitte nd : 1-Arm and Ve rb eke n, 2-o nb., 3-Chare l Ve rb eke n
Staande : 1- o nb., 2- o nb., 3-Lo uis Van de n Do o re n, 4-Philem o n De
Le e uw, 5- o nb., 6- Em ile Ve rb eke n, 7- Be no it Ve rb eke n, 8-‘Pië v an
Nino v e ’, 9- The o f ie l De Co o m an
(v e rzam e ling : Ro g e r De Tro ye r)

Naar aanleiding van de onthulling van het beeld
(de Seizoenarbeider) te Heldergem

verzamelde Roger De Troyer enkele impressies van
ex-seizoenarbeiders. Een boeiend verhaal.
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Deze periode duurde soms van september tot februari.
Het loon voor ‘landwerk’ werd niet vergoed per uur, maar
per stuk of per hectare.

Deze methode van seizoenarbeid duurde tot na WO II,
maar werd fel beperkt toen de Waalse minister Delattre de
seizoenarbeid als een vast inkomen beschouwde. Dit stuitte
in Vlaanderen op heel wat protest. Het Daensistische dag-
blad ‘Signaal’ bloklettert in zijn editie van 16 februari 1936:

‘Mo nste ro p to c h t te He lde rg em ’.
Onze se izo e narb e ide rs ste lle n hun le v e nse isc h .
De Fransm ansc h m arc he e rde n ac hte r de zwarte no o dv lag in
de Fransm ansc hburc h t He lde rg em . De o p to c h t was e e n
m ac ht! Ac hte r de kinde rb e nde stap te n de m uzie kko rp se n
van Aalst e n van Dende rho utem do o r e e n w o ud van span-
do eke n e n le uze n, g e drag e n do o r e e n g e e stdrif tig e m assa uit
he e l he t arro nd issem e nt e n de Sc he lde stre e k. De af sc haf f ing
v an de nie uw e w e t w e rd g e e isc h t’(2).

Elk jaar in de lente gingen alle Fransmannen van Heldergem
met hun alaam naar de smidse van Hector Baeten (‘Smesj
Toor’) en later bij zijn zoon Petrus (‘Peken Smet’), alomge-
kende vaardige vakmannen die zorgden voor vlijmscherpe
gereedschappen, die uiteraard het zware werk wat lichter
maakten.

Bij mijn bezoek aan enkele ex-seizoenarbeiders, stelde ik
vast dat zij nog met enthousiasme vertellen over deze perio-
de. Zelfs 50 jaar na de feiten zijn de herinneringen nog
steeds levendig en zeer precies. Hun verblijfplaatsen, merk-
waardige gebeurtenissen en namen van de boeren liggen
nog vers in hun geheugen. Het was alsof ze alles opnieuw
beleefden, geen enkele toonde een zweem van spijt om het
zware labeurwerk dat verricht werd. Bij een kop koffie en
‘nen druppel’ (op zijn Frans) leefde ik met hen mee en luis-
terde naar hun verhalen.

Waarschijnlijk zullen deze ‘bonkige kerels van destijds’ met
ontroering terug denken aan deze periode uit hun leven bij
de onthulling van het kunstwerk ‘De seizoenarbeider’, ons
geschonken door oud-burgemeester Valentine Boeykens-
Tas.

Het is voor ons Heldergemnaren een eerbetoon aan deze
noeste werkers, die vrouw en kroost verlieten om zware
arbeid te verrichten in de immens grote bietenvelden, ergens
in het (toen nog) verre Frankrijk, en dit voor een betere
levensstandaard.

De bietencampagnes van Nestor De Troyer
Slechts zeventien geworden, vertrok hij in 1948 voor de eer-
ste maal samen met vader naar Frankrijk. Boer Marc Benoit
uit Gauxflambois (Seine et Marne) bezorgde het contract en
het treinbiljet naar het R.V.A te Aalst, waar zij opgehaald
werden door de kandidaat seizoenarbeiders.

De dag van vertrek, in de voormiddag voerde Nestor zijn
twee ‘bazasjen’ naar de herberg van Madeleine Van der Sijpe
aan het station te Burst. De dubbele schoudertas zat volge-
propt met o.a.: zes onderbroeken, zes onderhemdjes, 3 hem-

den, twee broeken voor ’s zondags, de toegelaten1 kg tabak
(sommige waagden het op eigen risico 3 à 4 kg mee te
nemen), 1 kg droge saucissen, een stuk spek, twee ‘braakjes’,
één met korte steel voor de eerste kap en één met lange steel
voor de tweede kap.

We laten Nestor zelf aan het woord: ‘De tre in v e rtro k o m
13u ric h ting Mene n waar w ij o v e rstap te n o p e e n o ude tram
die o ns naar To urc o ing b rac h t. Daar w e rde n alle f o rm ulie -
re n g e c o ntro le e rd e n v e rstre kte m e n o ns de no d ig e inlic h -
ting e n (in he t Ne de rlands!). Onze bo e r-w e rkg e v e r w e rd v e r-
w ittig d van de ko m st. In To urc o ing m o e ste n w ij ruim 4 uur
wac hte n o p de v e rb ind ing m e t Parijs. Om de tijd te do de n
b ezo c h te n w ij he t c af é ‘Bij Mauric e ’, e e n We st-Vlam ing . Op
he t v e nste r sto nd in g ro te le tte rs: ‘Hie r sp re e kt m e n
Vlaam s’. Ik dro nk e e n g las ro de w ijn e n m ijn vade r g af de
v o o rke ur aan e e n Pe rno d .

Om stre e ks 16u30 arrive e rde n w ij in Paris No rd . We e r wac h-
te n o p e e n v e rb ind ing naar Nang is to t 21u. In afwac hting
dro nke n w ij e nke le g laze n w ijn in c af é Zo tte g em e n in c af é
Bruxe lle s w aar m e n o ns o o k in he t Ne de rlands te w o o rd
sto nd .

Bij o nze aanko m st in Nang is wac htte bo e r Marc o p o ns m e t
zijn o ude Citro ë n. Vade r, d ie do o r jare nlang e se izo e narb e id
re e ds e e n aard ig w o o rd je Frans sp rak, p raatte m e t hem o v e r
he t v e rlo o p van de re is.

Op de ho e v e sto nd he t e te n klaar. De ho o fdm aaltijd w e rd
altijd o pg e d ie nd in de ke uke n, sam e n m e t de kne c h te n. De
e e rste dag e n v ie l d e Franse ke uke n nie t in de sm aak: v e e l
b o ne n, so m s v ie r m aal in de w e ek m e t sto o f v le e s o f kip.

De slaapg e le g e nhe id was bo v e n de paarde nstal. Er lag e n
m e t stro g e v ulde m atrasse n e n de ratte n slie p e n in de buurt.

Ee n w e rkdag b e g o n b ij he t o c h te ndg lo re n e n duurde to t de
sc hem e ring inv ie l. He t ware n ‘dubbe le ’ harde w e rkdag e n e n
ke e rde n te lke ns do o dm o e te rug naar de ho e v e . Om de do rst
te le sse n dro nke n w ij ze e r lic h te w ijn o f c id e r. Bij e e n f ikse
re g e nbui zo c h te n w ij dekking in e e n ‘c abane ’, e e n wag e n o p
w ie le n m e t dak e n m e t é é n o p e ning lang s é é n zijd e , m e t als
v o o rde e l dat h ij ko n v e rp laatst w o rde n. Bij lic h te re g e nval
w e rd e r do o rg ew e rkt. De w e rkw e ek duurde to t de zo ndag -
m iddag . Na he t m iddagm aal v o lg de e e n rustpauze e n nadie n
b rac h te n w ij e e n b ezo ek aan vade r e n zo o n Gustaaf e n
Philem o n Sc he e rlinc k die in he t naburig e do rp v e rb le v e n.
Bij o nze te rugke e r b ezo c h te n w ij de p laatse lijke b istro e n
dro nke n e r e nke le g laze n w ijn (so m s e e ntje te v e e l!), do c h de
v o lg e nde m o rg e n m o e ste n w ij o pnie uw aan de slag . Ik he r-
inne r m ij dat w ij o o k e e n b ezo ek brac hte n aan Ruf f in
Be e re ns, He c to r Lie v e ns e n Fre de ric Rae s in Vo lto n, zo ’n 25
km v e rde r.

Onze w e rkkle d ij b e sto nd uit e e n b lauw e b ro ek e n v e st.
Vo o r he t kappe n w e rde n m e e stal v e rsle te n panto f f e ls in
rubb e r g e drag e n, v o o r he t ro o ie n o ude sc ho e ne n e n b e e n-
stukke n (g e tte n) d ie late r v e rv ang e n w e rde n do o r rubb e re n
laarze n. Enke le uitzo nde ring e n w e rkte n blo o tv o e ts. Vo o r
he t kappe n w e rd lic h te - e n v o o r he t ro o ie n zwaarde re kle d ij
g e drag e n.
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Na 7 à 8 w eke n van hard w e rke n ware n de 16 ha g ekap t.
Ee n harde klus was g eklaard e n nu huiswaarts. Ik ke e rde no g
é é nm aal sam e n m e t m ijn vade r te rug v o o r de b ie te no o g st.
Late r w e rkte ik sam e n m e t Jo ze f De Mulde r uit K e rkske n
e n Gustaaf Van Nie uw e nho v e uit Aspe lare e n nadie n no g
tw e e jaar in e e n suike rf ab rie k in Be rb e rie ’.

De campagnes van Robert Van Snick
In 1952, op 18-jarige leeftijd, vertrok hij voor de eerste maal
naar de bietencampagne in Frankrijk, samen met zijn vader
Kamiel (die 35 maal ging!) zijn oom Edmond Vonck en
Maurice D’Hoker. Robert keerde 12 maal terug voor de bie-
tenoogst. Gedurende deze periode werkte hij bij verschil-
lende boeren, o.a. bij: Pertegal, afkomstig uit Zulte-
Waregem, een bedrijf van 250 ha; bij Delorm in See-sois,
100 ha, bij Dahou in Nangis, 400 ha en bij een Poolse boer
en inwijkeling in Susec. Al deze hoeven waren gesitueerd in
de omgeving van Nangis, waar veel Heldergemnaren werk-
ten.

Robert vertelde: ‘Wij w e rde n m e t de auto naar he t staio n te
Burst g e v o e rd . De re is v e rlie p v ia Mene n, To urc o ing e n
Parijs, w aar w ij o m de wac httijd wat p le zante r te m ake n, e e n
g las w ijn g ing e n drinke n b ij e e n Parisie n, d ie na zo v e le jare n
e e n v rie nd was g ew o rde n van K am ie l Van Snic k. In Nang is
b e lde n w ij naar de bo e r d ie o ns kwam hale n.

Alle dag e n w e rkte n w ij v an ’s m o rg e ns v ro e g to t laat in de
av o nd . De w e ek e ind ig de zo als o p v e le p laatse n de zo ndag -
m iddag . Na he t m iddagm aal was e e n rustp e rio de w e lko m
to t 18u. Op de ho e v e w e rd e r g e zam e nlijk g e g e te n, bo e r e n
bo e rin e n w e rkv o lk sam e n aan é é n g ro te taf e l. He t e te n
b e v ie l m ij.

Op e e n nac ht, he t w as v o lle m aan, sc ho o t m ijn vade r p lo ts
wakke r. Er v ie l e e n stre e p je lic h t do o r he t raam p je in zijn
o g e n e n hij dac h t dat he t de e e rste zo nne strale n ware n. Hij
re c h tte zic h o p e n rie p : v lug o p staan m anne n, ’t is tijd , w ij
he bb e n o ns o v e rslap e n! Ee n w ekke r was e r nie t e n van he t
zakho rlo g e ko n hij he t uur nie t le ze n. Wij v e rtro kke n naar
he t v e ld . Ee n e ind v e rde r slo e g he t é é n uur o p de ke rkto re n.
Wij keke n naar e lkaar…wat g e daan? Wij b e sliste n o m v e r-
de r te g aan e n w e rkte n b ij he lde re m aan.’

Een volgende anekdote wou Robert ook nog kwijt: ‘Ee n
We st-Vlaam se p rie ste r kwam jaarlijks o p b ezo ek o m e e n
praatje te slaan. Ie de re e n kre e g e e n pakje sig are tte n (zware
Mic he l). Hij kwam o ns in f e ite uitno d ig e n o m de m is b ij te
w o ne n. So m s re e d e r o o k e e n Franse p rie ste r v o o rb ij o p e e n
ko e rsf ie ts m e t de rug zak o v e r de sc ho ude r. Al lac he nd w e rd
e r g e ze g d : h ij rijd t m e t e e n ‘Henrike n’ o p zijn sc ho ude r,
w aarsc h ijnlijk w e rd e r b e do e ld de w o o rde n INRI bo v e naan
he t kruis.

Bij e rg e re g e nbuie n sc huilde n w ij o nde r ze ile n. Bij lang du-
re nde re g e n nam e n w ij c o ntac t m e t v rie nde n d ie w e rkte n
d ie p e r naar he t zuide n, was he t daar dro o g dan g ing e n w ij
b ij he n w e rke n e n zij kwam en late r b ij o ns.

Bij he t kappe n van de b ie te n de de n w ij altijd 3 le ng te s (to e -
re n) v an 100 m e te r, zo nde r rustp e rio de , in 40 m inute n. He t

kappe n e n ro o ie n duurde o ng e v e e r e v e n lang , 7 à 8 w eke n
v o o r 8 à 9 ha pe r p e rso o n.

Bij w arm w e de r dro e g e n w ij zo m e rpanto f f e ls, b ro ek e n
hem d. Bij he t ro o ie n in he t najaar tro kke n w ij e e n wate r-
d ic h te b ro ek aan e n rubb e re n laarze n.’

In de buurt van Robert werkten nog twee dorpsgenoten:
Albert Schouppe en Hector Van de Wiele.

De uitbetaling verliep niet altijd even rimpelloos. Kamiel
wachtte tevergeefs op de ‘ro de c he c que ’, zijn loon dat uit-
betaald werd via het postkantoor te Aaigem. Ten einde raad
klopte hij aan bij senator Louis D’Haeseleer van Aalst. Deze
onderzocht de zaak en kwam tot de vaststelling dat een sei-
zoenarbeider uit West-Vlaanderen het bedrag had geïnd. Na
de nodige administratieve rechtzetting kwam alles terecht
waar het hoorde.

Campagnes van Petrus Souffriau
Petrus vertrok voor de eerste maal in 1941 op 20-jarige leef-
tijd naar de bietencampagne. Hij ging acht maal kappen en
rooien en werkte bij verschillende boeren. Samen met zijn
schoonvader Ernest De Troyer (goed voor 36 campagnes),
Cyriel Van de Wiele (Slasj), Clement Verbeken en Hector
Lievens (de Zjujezen zijnen Toor) stapten zij te voet met de
‘bazasj’ over de schouder naar het station van Burst. Hun
bestemming was eveneens Nangis.

Petrus werkte in het bedrijf Pivert in Juilly-le-Chatel, een
bedrijf van 700 ha met 35 paarden en 7 à 800 schapen.
Petrus aan het woord: ‘So m s was e r e e n g e span m e t 7 à 8
paarde n d ie e e n ‘to m be re au’ (sto rtkar) v o o rtro kke n. De
‘c o mm is’ (bo e re nkne c h t e n c he f ) o rg anise e rde sam e n m e t
de bo e r alle s w at e r o p de ho e v e g e b e urde . Wij kre g e n alle

dag e n sc hap e nv le e s, Cam enbe rt e n Brie -kaze n à v o le nté e n
ate n m e t de bo e r e n bo e rin aan deze lf d e taf e l. De slaap ste -
de m e t b e dde n was bo v e n de ko e ie nstal. Wij kap te n e n ro o i-
de n 7 à 8 ha pe r m an e n duurde 7 à 8 w eke n. De duur van

He lde rg em se se izo e narb e ide rs in Frankrijk, 1930
Zitte nd : Cyrus Ve rb eke n, Pe trus Go sse ye e n Alf o ns Ve rb eke n
Staande : Alb e rt Ve rb eke n, Cyrie l De Pe lsem aeke r, Henry Ve rb eke n
(Gust de klo kke nluide r), e e n Fransm an e n Erne st Ve rb eke n
(Ve rzam e ling : Mag dale na De Pe lsem aeke r)
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he t kappe n varie e rde , aang ezie n de af stand tusse n de rije n
v e rsc h ild e v an stre e k to t stre e k (43 à 50 cm o f 70 cm ).

Sam e n m e t Erne st De Tro ye r w e rkte ik é é nm aal b ij
Ne c ke nhe im e r in Saint-Philib e rt e e n 300 km van Parijs e n
10 km van Dyo n. Ande re w e rkg e v e rs ware n Henry Tho m as
in Sans-Ville rs e n Mr. Te rh ie in Fo ntain-Pe p in.

Mijn vade r e n ik ware n c hriste lijke m e nse n e n g ing e n e lke
zo ndag naar de m is. Oo k Henry Ve rb eke n was e e n g e lo v ig
m an, h ij luidde ie de re zo ndag de klo kke n tijd e ns zijn c am -
pag ne .

De klo kke nluide r in He lde rg em was Gustaaf Be e re ns.
Wanne e r Henry aan he t luide n was ze i m e n lac he nd : ho o r,
Gust is aan he t luide n. Bij zijn te rugke e r in He lde rg em w e rd
Henry no g ste e ds Gust g e no em d!(3)

Op ‘le quato rze Juille t’, d e Franse natio nale f e e stdag w e rd e r
nie t g e w e rkt m aar duc htig g e f e e st. De se izo e narb e ide rs v an
He lde rg em e n o m g e v ing v e rzam e lde n in hun stam c af é
‘Chez Dubo is’ in Nang is. Er w e rd g e v ie rd , e e n ste v ig g las
g e dro nke n te rw ijl d e g e b ro e de rs Vo lc kae rt uit K e rkske n lus-
tig e de untje s uit hun ac c o rde o n to v e rde n’.

Volgens Nestor bracht de Franse cafébaas éénmaal een
bezoek aan Heldergem.

Wanneer iemand het waagde zonder contract te vertrekken
kon hij altijd bij Dubois terecht. Deze pientere en behulpza-
me cafébaas had relaties met alle boeren uit de omgeving en
wist steeds waar arbeidskrachten nodig waren.

Het verhaal van Maurice Vijverman
Maurice werd geboren op 16 september 1926 in het Franse
Vau-Villers, een dorpje vlak bij Nangis, met een 40-tal inwo-
ners. Zijn ouders Alexis en Madeleine Gossye verbleven op
dat ogenblik in Frankrijk en bleven er zeven jaar, tot ze een
mooi kapitaaltje bij elkaar gespaard hadden. Madeleine
werkte mee op het land en kon zeer goed haar mannetje
staan.

In 1941, pas 14 jaar maakte Maurice kennis met het harde
leven van de seizoenarbeiders. Hij zou 18 maal de campag-
ne doen. Hij werkte samen met zijn vader Alexis (35 jaar
campagne!), zijn broer Emiel, Edmond Vonck, Henry Van
Liedekerke, Maurice D’Hoker, Henry Bisback. Het was 7 ha
kappen en rooien per persoon wat een 7-tal weken in beslag
nam.

‘Wij w e rkte n altijd in de o m g e v ing van Nang is, 80 km bo v e n
Parijs b ij v e rsc h ille nde bo e re n, o .a. in Cle auf o ntaine o p e e n
ho e v e v an 400 ha m e t 80 ha tarw e e n 40 ha klav e re n.

Wij v e rtro kke n v o o r de n no e n m e t o nze bazasje n in e e n
kruiwag e n g e lade n naar Burst. ’s Av o nds in Parijs aang eko -

De f e e stv ie rde rs o p 14 juli: 1ste rij v lnr : Mr. Dubo is, Rem y D’Ho ke r (m e t w itte arm band, p lo e g le id e r), Urbain Ve rb eke n,
Marc e l Vo lc kae rt, Mauric e Van Lie deke rke , Alf o ns Vo lc kae rt, Lo uis Vo lc kae rt, Re né Vo lc kae rt, Rem y Van de r Ho e v e n,

Xav e e r Vo lc kae rt, Zac harie Brusse lm an, Pro sp e r Vo lc kae rt, Alf o ns D’Ho ke r, Flo re nt Vo lc kae rt, He nry Van Lie deke rke , Vic to r Van Lie deke rke ,
Alf o ns Vo lc kae rt.
2de rij: Gilb e rt Cape llem an, Gilb e rt Van Do o re n, Jan De Le e uw, Philem o n De Le e uw, Lo uis Van de n Do o re n, The o f ie l Go sse ye , The o f ie l
Go o sse ns, Pro sp e r Sc hande v ijl, Pe trus De Vuyst, Pe trus D’Ho ke r, He c to r Van de Wie le , Alf o ns Temm e rm an, Alf o ns Be e re ns, zo o n van Mr
Dubo is e n drie Franse w e rknem e rs.
(v e rzam e ling : Ro g e r De Tro ye r)
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m en o v e rnac htte n w ij in e e n g o e dko o p ho te lle tje , ho te l
Am ie ns o f ho te l Cham pag ne waar de walluize n e n blo e d -
zuig e rs v an é é n c e ntim e te r g ro o t o v e r he t b e d kro p e n. ’s
Mo rg e ns v e rtro kke n w ij v o l m e t ro de puiste n.

In de v o o rm iddag kwam en w ij aan in Nang is e n na e e n te le -
f o o ntje naar de bo e r w e rde n w ij af g e haald m e t zijn Citro ê n
Taxio n 15 Pk.

Na het kappen van de bieten in 1944 keerde Maurice terug
naar huis. Aan de Franse grens in Faillie stopte de trein en
de Duitse feldgendarmen dwongen iedereen de trein te ver-
laten voor controle. Alle jonge mannen werden verzameld in
het station. Van het tumult tijdens de controle op het perron
opende de stationschef de achterdeur van de wachtzaal en
konden enkele pientere mannen omheen de controleurs
opnieuw de trein op.

Maurice waagde zich tijdens de oorlogsperiode niet meer
naar Frankrijk, maar was toch blij dat hij de vorige jaren in
Frankrijk vertoefde, er was voldoende en degelijk voedsel,
terwijl het hier niet zo denderend was.

‘In 1948 be n ik é é nm aal ze s m aande n w e g g ew e e st v o o r he t
kappe n, nad ie n de o o g st e n he t ro o ie n’ v e rtelt hij verder, ‘Ik
w e rkte e e rst b ij e e n Be lg isc he bo e r in Frankrijk, waar he t
e te n ze e r sle c h t was. Na e nke le dag e n was ik he t ko ts b e u e n
in e e n ‘Franse c o le ire ’ sm akte ik de te ljo o r te g e n de m uur.
De stukke n v lo g e n in he t ro nd e n kwaad m akte ik aanstalte n
o m te v e rtre kke n. De bo e r ko n m ij o v e rhale n te b lijv e n e n
van dan af v e rb e te rde n de m aaltijd e n e n e r sto nd altijd e e n
f le s je ne v e r in de kam e r’.

De laatste campagne dateerde van 1959 en het loon bedroeg
22.000 Bfr. voor het kappen en evenveel voor het rooien.

Zijn werkgever bracht een bezoek aan de familie Vijverman
te Heldergem, en was toch wel enigszins verrast bij het zien
van de comfortabele levensomstandigheden van onze men-
sen.

Het verhaal van Felix Andries
Felix werkte ruim 33 jaar in Frankrijk, waarvan 23 jaar als
ploegbaas in dezelfde distillerie (suikerfabriek) bij de fami-
lie Roelandt te Berberie, bij Senlis (departement Oise).

Een contactpunt ter plaatse was ‘Café de la Gare’, eigendom
van de distillerie maar gerund door de familie Mouton. Van
hieruit gebeurde de plaatsing van de verschillende werk-
krachten.

‘He t w e rk in de suike rf ab rie k was m inde r zwaar dan o p he t
land . Wanne e r je , je w e rk naar b e ho re n de e d , ke ek m en nie t
zo nauw e n ze lf s als o ntb rak je so m s e nke le ure n, e r w e rd
do o rb e taald . Wij w e rkte n ze v e n dag e n o p ze v e n, v an 6 to t
18u, dus 12 u. p e r dag . Om de v e e rtie n dag e n kre g e n w ij 18u
v rij. He t lo g em e nt was uite rst p rim itie f . Wij v e rb le v e n in
ste v ig g e bo uwde ho ute n barakke n naast de f ab rie k. Naast de
arb e ide rs v e rb le v e n e r o o k c lo c hards d ie o nre g e lm atig w e rk-
te n. Ee ns hun lo o n uitb e taald v e rdw e ne n zij m e t de no o r-
de rzo n. Bij he t b e g in van de c am pag ne kre g e n w ij e e n bun-

Alexis Vijv e rm an e n Made le ine Go sse ye ac h te raan o p de to m be re au
(v e rzam e ling : Mauric e Vijv e rm an)

Mauric e Vijv e rm an in he t b ie te nv e ld (v e rzam e ling : Mauric e
Vijv e rm an)
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de l stro o m de m atrasse n o p te v ulle n. Van re g e lm atig
o nde rho ud van ‘o nze slaapv e rtre kke n’ was e r w e inig sp ra-
ke .’
De He lde rg em se p lo e g b e sto nd ho o fdzake lijk uit m anne n,
allé é n de e c h tg e no te v an Fe lix, He rm ine De Co c k e n haar
zus Clem e ntine g ing e n e e n paar m aal m e e o m te ko ke n.
Nadie n w e rde n zij v e rv ang e n do o r Pro sp e r e n Gustaaf
He sp e e ls. Wie in de f ab rie k w e rkte m o e st ze lf in de ko st
v o o rzie n. Tijde ns de o o rlo g le v e rde n de bo e re n v le e s e n
g ro e nte n zo dat e r no o it e e n te ko rt was. Drank was g e e n
p ro b le em , v o o ral in de d istille rie . Wij kre g e n je ne v e r, w as d it
o nv o ldo e nde , v e rande rde n af e n to e w e l e e n paar f le sse n
van e ig e naar. Wij m aakte n o o k ze lf o nze drank: e e n emm e r
wate r m e t e e n ze stal lite r wate r, e r w e rd suike r e n c ho c o la-
de to e g e v o e g d e n natuurlijk pure alc o ho l (96°), zo ’n v ie r to t
v ijf lite r. Ie de re e n b e d ie nde zic h m e t e e n kro e s uit de
emm e r.

He t am usem e nt was e e rde r b e p e rkt: e e n drupp e l drinke n o f
o p zo ndag naar de p laatse lijke c inem a.

Ee n c am pag ne in de f ab rie k van e e n 3-tal m aande n brac ht
o ng e v e e r 1200 B.f r o p, e n dat m aakte he e l v e e l g o e d .

De campagne van Joris Verbeken
Joris deed 3 campagnes en vertrok voor de 1ste maal in 1937
op 17-jarige leeftijd.

Samen met Felicien Van Liedekerke, Ernest De Troyer,
Cyriel De Pelsemaeker en Alfons Matthijs werkte hij bij vier
boeren, o.m bij Louis Van Jeu in Fossie sur Vanne (departe-
ment Yonne). Deze boer was eveneens burgemeester van
Fossie.

Bij Verhegghe, een boer afkomstig uit West-Vlaanderen. We
laten Joris zelf aan het woord: ‘Na he t kappe n ble v e n de
kam e rade n in Frankrijk o m e r de o o g st te do e n. Hun lo o n
w e rd in e e n linne n washand je g e sto p t e n vastg em aakt m e t
sp e lde n aan he t o nde rlijf je o p m ijn bo rst. Om gauwdie v e n
g e e n kans te g e v e n gav e n ze m ij de raad o m m e t niem and
c o ntac t te nem e n e n re c h tstre e ks naar huis te ke re n o m he t
lo o n aan hun e c h tg e no te n te b e zo rg e n. Je b e g rijp t dat ze
m e t spanning m ijn ko m st te g em o e tzag e n.’

Gedurende de oorlog werkte Joris in de brouwerij De Geest
en Zeeberg in Aalst.

Eens de oorlog voorbij lonkte opnieuw Frankrijk en hij
werkte er samen met Marcel De Cock, Frans Verbeken,
Jozef Mallefroid, Gilbert en Roger Capelleman bij Mr
Nistre in Mont-Cornes. De campagne duurde van eind sep-
tember tot nieuwjaar.

‘Ik w e rkte ac h t jaar als ‘c he f de lav o ir’ (p lo e g baas in de b ie -
te nwasse rij) in e e n tw e e p lo e g e nste lse l v an 7u to t 19u, tw e e
w eke n aan é é n stuk, o m de 14 dag e n e e ns 18u, waarna w ij
é é n dag v rij hadde n. Als ik de nac ht w e rkte , g ing ik so m s
no g in de nam iddag suike r lo sse n, kw e stie w at b ij te v e rd ie -
ne n.

De slaapkam e rs lag e n lang s de drukke w e g naar Re im s.
Ondanks de v e rm o e idhe id w e rd o nze rust d ikw ijls v e r-
sto o rd do o r he t he lse v e rke e r.

He t e te n was g o e d , de w e rkg e v e r zo rg de v o o r he t ho o f dg e -
re c h t e n de ko f f ie , he t b ro o d e n b ijv al m o e ste n w ij ze lf aan-
ko p e n.

Zo e te drank m aakte n w ij ze lf : zuiv e re alc o ho l 96° v e rm e ng d
m e t de he lf t w ate r e n suike r to e v o e g e n. Na o nze c am pag ne ,
o ntv ing e n w ij no g e e n 15 à 20 kg suike r m e e naar huis, als
dank.

De gebroeders Van Liedekerke, Theodoor, Victor en
Maurice waren kloeke mannen gekend om hun doorzet-
tingsvermogen. Volgens een zegsman is het eens gebeurd
dat Theodoor blootsvoets in de sneeuw de bieten rooide.

Na WO II zochten de boeren naar goedkope arbeidskrach-
ten in Frankrijk zelf (vooral uit Bretagne) en verminderde
het aantal Vlaamse seizoenarbeiders stelselmatig. Einde vijf-
tiger jaren was het definitief gedaan en schakelde men over
op pendelarbeid, vooral naar Brussel, een verschijnsel dat
tot op heden voor een belangrijk deel van de werkgelegen-
heid in Heldergem zorgt.

Het was niet verwonderlijk dat bij afwezigheid van zoveel
echtgenoten en zonen, de thuis blijvende moeders in
gedachten en gebeden hun geliefden alle goed toewensten.

In bepaalde erediensten zong met het ‘Franschmanslied’ (op
de wijze van ‘Te Lourdes op de bergen’)

‘Franschmanslied tot O.L.Vrouw (4)

Maria wij knielen
Voor U in het stof
Uit honderden borsten
Weergalmt Uw lof
Ave, Ave, Ave Maria
Ave, Ave,Ave Maria

Wij moeten gaan zwoegen
Zoover van ons land
Leid ons op de reize
Aan Uw moederhand
Ave,…

Al zijn wij zoo verre
Van huiskring en haard
Toch blijft ’t Vlaamsch geloof
In ’t herte bewaard
Ave,…

Als wij ginder werken
Steeds vrolijk gezind
Waak Gij, o Maria
Op vrouw en kind
Ave,…

Maria, wilt Gij bidden
Voor ons bij den Heer
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Dan komen wij blijde
Naar Vlaanderen weer
Ave,…

Een ander lied als hulde aan de ‘Vlaamse bonkige kerels’:

Franschmanslied (5)

Kent gij dat volk dat ieder jaar
In vroegen lentetijd
Uit Vlaanderland in dichte schaar
Naar Frankrijk henen rijdt
Dat volk den arbeid steeds genegen
Steeds opgeruimd en blij
Dat volk eens Vlaanderens roem en zegen
Dat wakker volk zijn wij
Dat wakker volk (bis)
Dat wakker, wakker volk zijn wij.

Ziet gij dat volk met heldenmoed
Op ’t Fransche korenveld
Daar zwoegt in heeten zonnegloed
De Vlaming als een held
Om vrouw en kinderen te spijzen
In ’t dure jaargetij
Die hoop doet zijne krachten rijzen
Dat dappere volk zijn wij.

Kent gij dat volk met Vlaamsche bloed
Van d’ouden Vlaamschen aard
Dat midden in het Fransche gebroed
Zijne zeden heeft bewaard
Wij blijven zonen van ons Vlaanderen
Van Fransche zeden vrij
Geen vreemde bluf zal ons veranderen
Dat trouwe volk zijn wij

Ziet gij dat volk in vreemde gouw
Zoo neerstig voor zijn brood
Aan God en Vaderland getrouw
Getrouw tot aan de dood
O Vlaanderen als wij u verlaten
Ons herte blijft u bij
En mochte het Fransche geld ons baten
Toch Vlaamsche volk zijn wij.

1 - D’Haeseleer P., Sociaaal-Economische schets in ‘Bijdrage tot de
Geschiedenis van Heldergem’

2 - De Loose W., idem, Politieke Geschiedenis, pag. 170
3 - Minnaert W.: ‘Bijnamen van Heldergem’ in Mededelingen HK

Haaltert, jg 2001, nr. 2 e.v.
4 - Diocesaan Beschermcomité der Franschmans van het Bisdom

Gent (pamflet)
5 - Pamflet met tekst: Voor alle inlichtingen zich wenden tot M.

Duprez Oudburg, 34 Gent of tot de E.H. Bert, 181, Rue de
Charonne Parijs. Sottegem, dhr Vekeman, opv. Eylenbosch en
Dupont.

Ro g e r De Tro ye r
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Mijn bietencampagne in Frankrijk, 1941-42
Begin 2de wereldoorlog was vader vertrokken naar Frankrijk
om er de bietencampagne te doen. De hoeve te Martinatrap
par Neuville aux Bois, zowat 320 ha groot, lag op 100 km
boven Parijs.

Vader zag er zich voor 14 ha bieten geplaatst. Dit kon hij op
zijn eentje onmogelijk aan. Er kwam een brief zeggende dat
ik hem onmiddellijk moest gaan helpen.

Jongens, ik was amper 16 jaar, kwam pas van de schoolban-
ken en had nog nooit enige handenarbeid verricht. Dat zou
wat worden…Maar nood dwingt, dus pakken maken en weg
wezen! Naar Frankrijk. Ik was nog nooit verder geweest dan
Kortrijk.

De brief gaf als enige inlichting: “Gij moet in Tourcoing in
de werkbeurs uw contract afhalen. In Paris-Nord moet gij
met de metro naar Gare d’Austerlitz. In Etampes verande-
ren van trein voor Pithiviers en aldaar in de tabakbureau
naar Jacques Chantereau telefoneren.”

Daarmee moest ik het doen.

Grootvader Lievens had nog een oude ‘basace’ uit de tijd dat
hij nog seizoenarbeider was. De besace mocht ik lenen,
evenals zijn zakuurwerk, ik moest immers weten onderweg
hoe laat het was.

Van nonkel Jef kreeg ik een paar schoenen en getten uit de
soldatentijd. Naast wat mondvoorraad en een stel oude kle-
dij had ik ook een bietenbraak, riek en mes nodig. Ik was
goed geladen.

Over een ‘besace’ zegt dictionnaire La Rousse dat het een
linnenzak is, met middenin een opening en die langs beide
uiteinden gesloten is in zakformaat. Ze wordt over de
schouder gedragen en was eertijds een attribuut voor bede-
laars.

Bij mijn vertrek kwam moeder me tot aan de deur uitgelei-
de doen. Het menske had zowaar de tranen in de ogen toen
ze haar oudste- zo klein nog- zag opstappen. Zou hij het
klaarspelen naar dat verre Frankrijk?

In het station te Haaltert kreeg ik mijn eerste opdoffer. Een
kajotter uit mijn gemeente (Kerksken) negeerde mij volko-
men, hij schaamde zich om mij. Iemand met een besace, dat
is zo armtierig. Hijzelf ging werken met een mooie lederen
handtas. La Rousse had het bij het rechte eind, ik voelde mij
echt een bedelaar…

De trein kwam eraan. Ik was opgelucht, hier was ik alleen
met mijn bedelzak, hier kende niemand mij. Na heel wat
navraag heb ik de arbeidsbeurs in Tourcoing gevonden en

mijn contract afgehaald. Vader had het niet nodig gevonden
een adres op te geven. Mijn eerste punt was gescoord.

Toen ik in Prijs arriveerde was het al nacht. Waar zou ik sla-
pen? Geen flauw idee. Zie ik daar toch een man met képi:
“Mijnhe e r, ik ko m uit Be lg ië e n m o e t m o rg e n v e rtre kke n
vanuit Gare d ’Auste rlitz. Ik heb e c h te r g e e n g e ld v o o r e e n
ho te l, w aar kan ik o v e rnac hte n, s’il v o us p laît”? De goede
man kreeg zeker kompassie met dat ventje en gelukkig wist
hij raad. Ons Heer is met zijn sukkelaars! “K ijk, m o n am i, g e
ne em t de m e tro naar Auste rlitz e n daar kunt g e te re c h t in
e e n Ce ntre d ’Ac c e uil”. De metro? Kunt gij me die aanwij-
zen? “Waaro m nie t? K o m ne em daar uw tic ke t e n…bo nne
c hanc e ”. Dank u wel, mijnheer met de képi.

Eens in de metro is het uitkijken naar de benaming van de
ondergrondse stations. Tot ik het in de gaten kreeg dat
boven mijn hoofd de volgorde van de stations stond aange-
duid. Ja, wij reizen om te leren. Een tweede punt gescoord!

In Austerlitz volgde ik gewoon de andere reizigers naar bui-
ten, wat kon ik anders doen? Alles leek me hier zo vreemd.

De nacht was tamelijk warm. Sommige mensen rustten even
uit op hun gepak. Waarom ook ik niet? Besace van de schou-
der, maar ietwat later zat ik daar moederziel alleen. Wat
gedaan als er een politieman langskomt en mij oppikt? De
besace weer over de schouder en maar opgestapt in het
nachtelijke Parijs.

Op een terrasje voor een café zag ik nog een paar laatblij-
vers. Daar stevende ik op af. “Bo nso ir, Me ssie urs, ik zo ek
he t Ce ntre d ’Ac c e uil v an Auste rlitz, kunt u m e he lp e n”?

Eén stond op en was bereid me te helpen. Onderweg wilde
hij weten wat er in mijn zak zit. Dat maakte mij achterdoch-
tig. Met wie had ik te doen?

“Het is slechts werkkledij, monsieur”. Hij bracht me even-
wel terecht en duidde me het vertrekuur en perron aan van
de trein die ik moest nemen.

Het Centre d’Acceuil bleek een Rode Kruispost te zijn.
“Carte d ’id e ntité , sv p”?

Zij willen ook weten wie hier zijn toevlucht zoekt. Ik kreeg
een bord soep aangeboden. Mijn begeleider echter bleek
niet over de nodige documenten te beschikken en moest
ophoepelen.

“Wat b e n ik u v e rsc huld ig d , m o nsie ur”? Uit zijn antwoord
“autant de so us” raakte ik niet goed wijs en gaf hem maar
één van mijn karige geldstukken.

Een verhaal…
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Op een veldbed mocht ik tussen vele andere gestranden de
nacht doorbrengen. De ene hand op grootvaders uurwerk,
de andere op mijn resterende centen. Ge kunt nooit weten!

Ik mocht me zeker niet overslapen, want om 6 uur vertrok
mijn trein.

Nu naar Etampes waar ik op het perron mijn laatste boter-
hammen met een doosje sardientjes ‘keizer’ maakte.

Wat later naar Pithiviers en het tabakbureau. Op een uit-
hangbordje aan een café las ik “Débit de tabac”.. Moest ik
hier zijn? Ik zal het binnen vlug te weten komen. Ik vraag
aan de patron of hij voor mij wilde bellen naar het adres op
mijn contract? Hij verdwijnt in een zijkamertje, maar komt
me even later zeggen dat er geen telefoon is. Dat kan toch
niet?..

Of ik een fiets heb? Neen, ik kom met de trein uit België.
Dan zult gij te voet verder moeten. Hoever is Martinatrap
van hier verwijderd? Ongeveer 20 km, antwoordde hij.

Dat kon echt niet, met die zware besace. Ga ik hier nu stran-
den, zo dicht bij mijn bestemming? Het schreien stond mij
nader dan het lachen. Ik zag het niet meer zitten…

Terwijl de patron verder zijn klanten bediende, bezag hij me
af en toe eens meewarig. Dat manneke blijft daar maar zit-
ten. Wat stond me anders te doen?

Tenslotte verdween hij nogmaals in het telefoonkamertje.
Even later kwam hij me stralend zeggen dat hij het gevon-
den had: “Ze zijn o nde rw e g o m uw o p te hale n”. Oef, wat
een opluchting, ik ging weer scoren.

De telefoonproblemen kwamen voor uit het feit dat
Martinitrap, een gehucht met vier hoeven, dichter bij
Montignies lag dan bij Attray waartoe het behoorde. De pat-
ron had in het verkeerde dorp gezocht. Oververmoeid door
de inspanningen was ik ingesluimerd, tot iemand me bij de
schouder schudde. Of ik soms “le p e tit b e lg e ” was voor
Chantereau? “Oui, m o nsie ur, jaw e l m ijnhe e r”. Voor mij
stond de ‘maître charretier’ of de eerste paardenknecht van
de hoeve. Die vriendelijke vent bood mij een glas cider aan,
ikzelf zou er het nodige geld niet meer voor gehad hebben.

Op weg naar de hoeve waar het werk wachtte.

Het koerspaard Bibi zette een flinke draf in. Die 20 km zou-
den vlug overbrugd zijn. Intussen moest ik in ’t lang en
breed vertellen hoe ik tot daar geraakt was. Mijn gezel kon
het haast niet geloven. Aangekomen moest ik voor de boer
en de boerin mijn verhaal nog eens overdoen. In alle geval
“no s f é lic itatio ns, p e tit, g e lukg ew e nst, kle ine ”.

Die kleine heeft het daar in de bieten niet makkelijk gehad.
Wij hadden te maken met stukken land waarvan men het
begin, maar veelal het eind niet van zag! Niet te vergelijken
met onze ‘lochtingskens’. De werkdag begon ’s morgens
heel vroeg, toen het nog half donker was en duurde tot wij
’s avonds onvoldoende zagen om verder te werken. Dat
kwam overeen met een dubbele werkdag. Doodmoe en

totaal uitgesloofd ging het dan al slepend naar huis. Onze
kledij goed bevuild en dikwijls doornat, want op het veld
hadden wij als enige beschutting een stuk golfplaat. Maar
het moest al fel regenen éér wij daar achter schuilgingen.

Stel je voor, als er een rustpauze van een paar minuten inge-
last werd, lieten wij ons simpelweg op de grond vallen, want
de rugspieren deden te veel pijn om rechtop te staan. Het
was er echt slavenwerk in die bietencampagnes, maar een
seizoenarbeider kon tegen een stootje.

De schrik had me goed te pakken, telkens een nieuwe dag
aanbrak. En of ik blij was als de avond een eind maakte aan
elke dubbele werkdag. Toch hebben wij dat netjes overleefd.

En wat gezegd over de hygiënische toestand op de hoeve?
Eén toilet, twee ‘voeten’ en een gat van ongeveer 15 cm dia-
meter, maar enkel voorbehouden aan madame en de meid.
Voor ’t mannenvolk lag dat anders, de behoefte werd gedaan
in de vrije natuur.

‘Leven zoals God in Frankrijk’ zegt het spreekwoord. Het is
maar al te waar: waar is God daar ergens? Zondagsrust is er
praktisch onbestaand.

Een priester moet je er niet zoeken, die had reeds vier à vijf
parochies te bedienen. Vermits die ook niet bezoldigd is
door de Staat, moet hij gedurende de week links of rechts
gaan werken om de kost te verdienen. Waar er ergens een
zondagsmis is, kan geen mens je vertellen. Ieder raakt de tel
kwijt. ’s Zondags werd er door ieder gewerkt tot ’s middags,
geen ontkomen aan. Na de noen werden propere kleren
aangetrokken en ging het naar de bistro, het plaatselijk café..
De bazin deed er de winkel, alles was er te verkrijgen, de pat-
ron bestelde de wijn en speelde er eveneens coiffeur.

De streekwijn die er geschonken werd, le vin du pays, was er
niet te duur, maar wel verraderlijk, hij liet sporen na.

Is het dan te verwonderen dat bij het huiswaarts gaan, de
stap ietwat onzeker werd? Deze compensatie mocht er wel
bij zijn, want daags nadien wachtte opnieuw het beulen-
werk…

Ro be rt Van de n Drie ssc he , Haalte rt
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MEI 1940 : ONZE STRATEGISCHE VLUCHT-op-bevel

Op oorlogspad in Frankrijk
vrijdag 10 mei :
(Brussel, nachtverblijf KAJ-Centrale)
Rond 5.10 u. Opgeschrikt door hels gedonder. Allen naar
het dakplatform. Richting Schaarbeek en Evere (vliegplein!)
: geen militaire oefeningen, maar bombardementen onder
luid geloei van sirenen. Om 6 u. radionieuws: “ Duitsland
heeft België, Nederland en Luxemburg aangevallen. In vele
steden komen valschermspringers neer…”

Net vandaag moet ik om 8 u. naar het militair Werfbureau,
Graanmarkt Aalst. Gelukkig krijg ik daar nog een jaar uitstel
van legerdienst! Alle scholen gesloten. Na de middag reeds
Engelse legerwagens door Kerksken. Broer Marcel , ergens
in Limburg gemobiliseerd, komt thuis.

zaterdag 11 mei : (Kerksken)
Bommen op Terjoden (doel: spoorwegbrug?) Met Marcel
mee tot Brussel. Hij moet naar zijn eenheid in Deurne. Twee
regimenten reeds totaal uiteengeslagen. Ik kan nog met de
tram over Erembodegem naar huis. Tweede bombardement
van Aalst: Denderbruggen. Eerste vluchtelingen door
Kerksken.

zondag 12 mei : (Pinksteren, thuis)
Afweergeschut dichtbij. Duitsers door Tongeren tot
Borgworm. Colonnes met Engelse tanks daveren hier voor-
bij. In andere richting: groepen vluchtelingen uit Antwerpen
en Limburg, ook soldaten.

maandag 13 mei: (Kerksken)
Holland moet steeds meer en meer wijken. Alarm in Noord-
Frankrijk. Wij graven een ‘abri’ in de tuin. Grote eskaders
vliegtuigen. Massale doortocht van Engels leger en vluch-
tende families.

dinsdag 14 mei: (Kerksken)
Alle 16- tot 35-jarige mannen dienen geëvacueerd te worden
voor legeropleiding in Frankrijk. Wij moeten in Poperinge
verzamelen.

woensdag 15 mei : (Kerksken - Kruishoutem)
De schok en ontreddering waren te hevig om goed te reali-
seren wat dit afscheid wel kon inhouden. Vlug met fiets en
geïmproviseerde bagage op de bus van ‘Tor’ Van der
Haegen, die in Gent ingeleverd moest worden. Vandaar zou
ons elftal het ‘op eige pote’ wagen… Na een kwartiertje bus
begon de stilte te zwaar te wegen en haalden onze Vlaamse
strijdliederen de bovenhand. Vooral ‘Jutho vooruit en dap-
per ‘ tot aan ‘…het hoofd van Hitler…’ werkte troostend en
opwekkend. Vanaf ‘De Ster’ (Kortrijkse Stw.: adieu bus!)
fietsten we naar Eke toe. Onderweg een verwoeste spoor-
brug. Wij hadden weet van het bombardement op het sta-
tion van Merelbeke. Vliegtuigen en afweergeschut leerden

ons vlug in de grachten te schuilen. Op de ‘De Pintelaan’
vonden we het onder een driewielkar wel veiliger. Toch
bereikten we in Kruishoutem nog een hoeve met overdekte
open stromijt. Die eerste nacht was erg fris en sommigen
gleden van hun strobundels een paar meter diep.
Aanhoudend nachtelijk vliegtuiggeronk.

donderdag 16 mei: (Kruishoutem - Langemark)
Om 6 u. eruit, naar Harelbeke en dààr vlug ons eerste
nieuwsbericht naar huis gepost. Verder met de stroom ein-
deloze rijen vluchtelingen langs vliegplein Wevelgem over
Passendale op zoek naar nachtverblijf. We zijn heel tevreden
met een schuur in de buurt van Langemark.

vrijdag 17 mei; (Langemark, omgeving Poperinge,
Westvleteren)
8 u.: Ons doel: nog vlugger op de aankomstlijn in Poperinge
dan de talloze soortgenoten onderweg. Mààr: verkeer op alle
grote wegen geschorst. Dus: over kleine landwegen zigzag
langs Bikschote, Reninge, Zuidschote, Woesten en
Elverdinge tóch naar Poperinge, waar de grens net voor
onze aankomst afgesloten werd tot zondag!… Marcel Van
den Steen, Henri Boonen en Cyrielke De Block keren
terug naar de heimat. Ons achttallig peloton: Albert
Eeman,Maurice Van Vaerenberg, Florent Boonen, Gilbert
Callebaut (Nieuwerkerken), Georges Welleman, Omer Gees,
Gaston Poelaert en Albert De Rijck, zetten nu koers naar
Westvleteren en vinden er overnachting in de schuur van
boer Hector Calmeyn.

zaterdag 18 mei: (Verblijf in Westvleteren: ‘Vlucht uitge-
steld: wachten!’)
Voormiddag: biljartspel en bakschieten als tijdverdrijf, waar-
na poging over Crombeke: natuurlijk geen doorgang.
Terug…Lange rust tot avondeten bij Calmeyn. Wij zingen
tijdens het Lof in de dorpskerk. In Elverdinge is een vlieg-
tuig neergeschoten. Late avond: samenzang in woonkamer.
Luchtlawaai zorgt voor onrustige nacht.

zondag 19 mei: (Westvleteren - Leizele)
8.30 u. Mis van H. Drievuldigheid. De zang wordt uitge-
voerd door onze groep. De fietsen wachten in de pastorie.
Om 11.30 u. met alle bagage naar de grens te Roesbrugge.
Nog geen doorgang! Blijft ons over: richting Veurne. We
vernemen dat in Hondschoote de grens open zou zijn. Dus
allen daarheen! Onderweg middagmaal op grote hoeve met
schaarse voorraad sardientjes. Nieuwste bericht: grens weer
gesloten tot morgenvroeg 5 u. In Leizele krijgen we logies in
een ‘boerenschuure’.

maandag 20 mei: (Leizele - St.-Omer)
4 u. Nog donker. Op naar die grens om er aan te schui-
ven…Vraag van grenswachter aan Maurice: ”Où sont vos
lunettes, monsieur?” Jawel, na nerveus zoeken – want vlieg-
tuigen cirkelden boven de massa landverhuizers – en leeg-
halen van soldatenvalies, kwam de bril van onder de cerve-
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laatworst. Om 5.30 u. werden we doorgelaten. In de omge-
ving hoorden we een bommenaanval. Langs grintwegen
naar Rexpoede. In een cafeetje gegeten met flauw bier. (En
1 Bef = 1 Ff!) We hebben geen wegenkaart. Over
Wormhoudt worden we naar St. Omer geloodst, zodat
Maurice telkens moet terugkeren als hij over binnenwegels
op verkenning rijdt ‘voor een nachtverblijf !’ Vlakbij de stad,
onder de picknick op het gras, worden we van spionage ver-
dacht. Maurice en ik moeten mee naar de Mairie, waar we,
na een paar uur, toch onze onschuld kunnen bepleiten. Maar
de toegang tot het centrum is afgesloten! Dan maar rond-
toeren en bij klaarlichte dag naar logies zoeken. In een ver-
hakkelde stal bedanken wij voor het gezelschap van kippen
en vinden een behoorlijk verblijf op een hoeve. Wij delen
samen een fles rode wijn (2 Ff) en gieten ze over in onze
kostbare blikken kruikjes (ofte: pullen).

dinsdag 21 mei: (St-Omer - Colembert)
Onthaast (!) op weg naar Boulogne. In een beek worden
handdoeken, sokken en wat linnen gewassen. In Colembert
(+/- 20 km van Boulogne), ontmoeten we bij een grote
schuur de familie Noens en Marieke van Impe, zonder ben-
zine voor hun vrachtwagen. Albert E. verneemt daar “dat er
in Aalst niet veel meer rechtstaat van wat de Duitsers er
neergeschoten hebben” en ander onprettig nieuws uit
België. Wij krijgen hier allen onderdak en mogen elk een los
strobed spreiden. Een van de kleinsten ligt veilig tussen
Maurice en mij. Maar dit is een rattenparadijs! Zomaar over
onze dekens. Ik sla er even naar en een luid geschrei van dat
zoete kindje maakt de hele schuur wakker. ’s Morgens trek-
ken we twee per twee naar alle windstreken: nergens brood
te verkrijgen. Maurice zucht: ”Jongens, wij moeten hier ver-
hongeren van den honger”.. Daar de weg naar Boulogne
afgesloten is en iedereen voelt dat we hier niet welkom zijn
– noch brood noch melk…en “Allez boire de l’eau au Canal
Albert!” – keren veel landgenoten terug naar het Noorden
Maar wij moeten uit Duitse handen blijven.

woensdag 22 mei: (Colembert - Calais)
Tekort aan voedsel wordt ernstig. De bakkers hebben hun
deuren gebarricardeerd. Op een hoop stenen in de schuur
ligt een weggegooide versteende korst. Maurice, Florent en
Gilbert delen onderling die door de ratten uitgevreten
broodrest.

Na overleg blijft maar één keuze over: Net zoals de geal-
lieerden beginnen uit te wijken, willen ook wij liever in
Engeland overleven dan in Frankrijk door de Duitsers gevat
te worden of er later een oorlogskruis te krijgen. Na de mid-
dag rijden we tussen Franse legercolonnes naar Calais om er
ook in te schepen. Onderweg laat Gilbert zijn onmisbare
‘pulle’ staan, keert vlug terug en toont ons een blikken
schijf…platgewalst door Franse tanks. In Guines vinden we
brood en in Calais een stal, maar dan een pas ontruimde var-
kensstal, gelukkig met vers stro: niet zo erg als het aanhou-
dend bombarderen dat steeds nader lijkt te komen.

donderdag 23 mei: (streek bij Calais)
De Duitsers zijn tot Boulogne doorgedrongen. Wij zitten in
een val. Dit wordt òns ‘Nauw van Kales’. Onder bestendig
hulpeloos alarm snel naar het Gemeentehuis, op zoek naar
informatie over kansen op overtocht. ‘Er varen geen boten

meer uit met burgers’.. De laatste was op een Duitse mijn
gelopen. We worden naar Gravelines verwezen. Onderweg
luchtgevecht. Schuilen!, o.a. onder de marmeren toonbank
van een slagerij. Een vliegtuig wordt neergehaald. Op de
weg liggen kogelhulzen te rapen. De kanaalbrug is voor ons
totaal versperd. Zelfs een voetganger,- ‘Kaboek’ uit
Kerksken- mag er met zijn bagage in een handdoek niet
over. Ononderbroken haasten zich geallieerde tanks en
vrachtwagens richting Duinkerke. We zoeken en vinden
verblijf op een hoeve. Kort daarop, terwijl Maurice een
lekke band herstelt, worden we door tierende Franse solda-
ten verplicht dadelijk te vertrekken. Maurice kan nauwelijks
de pomp van zijn fietswiel afschroeven. Voortgedreven voe-
gen we ons in een vissersdorp bij Gravelines bij de duizen-
den (?) die, hoe dan ook, over het Kanaal willen, zelfs in
kleine vissersboten. Aanschuiven zonder enige kans. Wij
haasten ons om de rode deken van Albert E., op zijn stuurs-
tang geknoopt, weg te moffelen, want dat is een seinmiddel
voor spionnen en zou dus afgenomen worden! Rond 21.30
u. moeten we de aftocht blazen. Het tij staat trouwens te
laag. Zes uur later zullen we paraat staan! Vlug naar de bur-
gemeester: we mogen in een fabriek slapen met glazen dak-
schilden, die bestendig trillen en rammelen door de nachte-
lijke, steeds dreigender bombardementen .

vrijdag 24 mei: (Gravelines - Westrozebeke)
3 u. Geen genade: naar de bootjes! Kanonschoten. Om half
vier vaart het eerste roeibootje af.
Engelsen schieten om de overtocht en het stremmen van
verkeer naar de havens (?) te beletten. Op een smal strookje
wordt drummend aangeschoven, hangende beladen fiets in
de hand. Gaston raakt van het paadje en zakt tot aan de
knieën in de dikke naar mosselen ruikende oeverbrij. Een
Frans soldaat slaagt er met moeite in hem te bevrijden. Om
7.30 u. komt onze beurt: een pijnlijke beproeving, niet alleen
voor niet-zwemmers! De fietsen moeten over de rand van
het overvolle schuitje. Oef! En wèg nu, ten oosten van het
verraderlijke Gravelines, langs de weg nog richting
Duinkerke, maar met Bergues als magneetnaald huiswaarts.
Veel omwegen wegens open draaibruggen. De kanonnen
staan klaar. Langs Hondschoote overschrijden we zonder
hindernissen de grens en kunnen opnieuw naar
Westvleteren. Na de middag willen we het erop wagen om
naar huis te rijden, richting Ieper. Over Elverdinge bereiken
we langs Poelkapelle het dorp Westrozebeke. We vernemen
er dat de Duitsers in Kortrijk zijn. De weg over de Schelde
is afgesloten. Wij logeren op een schelf bij een vriendelij-
ke en gulhartige familie.

zaterdag 25 mei: (Westrozebeke - Gistel)
Na rustig ontbijt – want we zitten toch omsingeld – naar
Hooglede, waar we Margriet De Cooman, Rufin en Jef Gees
ontmoeten. We krijgen Engelse soldatenkoeken te eten. En
de mosselbroek van Gaston ondergaat een goeie wasbeurt.
Nu naar Moere, zoals +/- 90 andere gasten, want hier is
geen kans tot overnachten. Dan naar Gistel (H. Godelieve!).
Er komt bericht dat we naar Oostende moeten, maar wij
horen dat die stad gebombardeerd is. We mogen hier in een
koeienstal slapen op de grote hoeve van Désiré Sanders.
Maurice haalt een bravourstukje uit op zijn fiets over een
handbreed ijzeren brugje. Als bij wonder houdt zijn num-
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merplaat op de vork van zijn voorwiel hem aan de rand van
de balk op het droge.

zondag 26 mei: (Gistel)
Met onze ‘gastheer’ naar de Mis van 6 u., door ons zang-
koor ‘opgeluisterd’.. In de winkels geen brood zonder
zegels. Gemeentehuis gesloten, ook geen kans bij de secre-
taris. Wat anders nu dan toch maar even biljarten? Boven de
hoeve plots twee duikende Stuka’s. Eén rookt, maar valt niet.
Dat zijn duidelijk onheilspellende voortekens. Waarheen
moeten we? Maar wàt zonder broodzegels? Dus hier op de
hoeve blijven. En…we vernemen dat de Duitsers Maldegem
naderen! In de beek bemerken we stervende vissen. Er komt
zout water in. Dan toch een wanhoopspoging van ons leger
om de IJzervlakte weer te laten overstromen? Puber Gaston
vindt het grappig stiekem zo ’n blinkend visje in mijn valies
te stoppen.

maandag 27 mei: (steeds Gistel)
De hele dag vliegtuigen, ook lage, én luchtgevechten. In
Oostende is een parachutist neergekomen. Voormiddag
sirenen en plots bommen op munitietrein in ons Gistel.
Ontploffingen, zelfs heel dichtbij. Rond de middag gaan we
toch zegels halen in het Gemeentehuis. Niemand! Allen zijn
gevlucht. Een zware vliegtuigbom valt op een huis bij het
station. Hevig gekraak, schok en ontzetting doen ons over
elkaar vallen. We overleven het… en kunnen als troostprijs
nog een paar broodjes kopen ‘zonder zegels’.. Weer veilig bij
boer Sanders, met rusteloze nacht onder vertrouwd gerom-
mel, niet van aard om deze maandag weg te kunnen dromen.

dinsdag 28 mei: (Gistel – Deinze)
Door dreigende vliegtuigen om 4 u. gewekt. Om 9 u. deelt
Radio Paris mee dat België gecapituleerd zou hebben. Niet
te geloven ! En dus geen zekerheid, ook niet bij officieren
op het Gemeentehuis. Om 13 u. bericht uit Londen: De
Koning alleen heeft België overgegeven.Wij zeggen rond
14.30 u. met een klein hartje vaarwel in Gistel en ontmoeten
na een zoveelste schuilbeurt in Zerkegem (N. van Torhout)
de eerste Duitse soldaten. Zij vangen ons op in de grote
stroom.Bij het zien van de puinhopen laat ik mij ontvallen:
‘Man hat hier geschossen.’ Maar de Feldwebel roept me na:
‘Die Engländer haben hier geschossen.’ Opeens zijn
Maurice en Omer verdwenen. Spoorloos. Niet te vinden in
die wirwar en verkeerschaos. Nu dapper en haastig verder
naast een sliert legerwagens naar de grote verkeersweg
(Brugge – Gent), afwijkend richting Deinze. Langs de rij-
weg en in de grachten liggen stukgeschoten tanks en leger-
wagens, fietsen en zelfs wapens, gelukkig ook een grote blik-
ken doos met Engelse soldatenkoeken. Alle zakken
vol!Verder fietsen. Af en toe roekeloos rechtsachter aan een
vrachtwagen vastklampen; even uitblazen…en zo allicht
vroeger thuis. En over de Leie! 22.30 u.:Te voet nog 8 km
naast de fiets, want Florent heeft een lekke band. Alle fiet-
sen worden over een wei verzameld. Om 2.30 u. begint onze
kortste nacht in een grote zaal met planken dansvloer, ons
door Duitse politiesoldaten aangewezen, met valies als
hoofdkussen.

woensdag 29 mei: (Deinze – Kerksken)
Héél vroeg (+/- 4 u.) op, om fietsband van Florent te her-
stellen. Vlug voort naar Gent over de Schelde(!) en in één

vaart tot Erpe. Even halte in Nieuwerkerken: (Gilbert thuis!)
en naar Kerksken. In alle families: geluk om de goede
afloop. Broer Marcel is krijgsgevangen in Dendermonde
(overgangskamp). Maurice en Omer zijn pas een dagje later
samen thuisgekomen.

Nooit zullen we deze uitzonderlijke vlucht-veldtocht verge-
ten. Goddank dat het niet erger was!

(Uit het dagboek {= Agenda 1940} van Albert De Rijck)

NIEUWE UITGAVE VANHEEMKUNDIGE KRINGEN
HAALTERT EN ERPE-MERE.

Gezinsreconstructie van Vlekkem
1766-1910

Onze medewerkers Jan-Paul De Graeve en John
Scheerlinck samen met Edgard De Geyter werkten
samen aan deze reconstructie. Het boek geeft een over-
zicht van de families tussen 1766 en 1910 en is een prak-
tisch naslagwerk voor familiekundigen.

- f o rm aat A4 – 100 blz.
Me t klapp e r o p v ro uw e nnam e n.

- v e rko o pp rijs € 10 + € 3 (b ij v e rze nd ing )

- inte ke ne n to t 1 juli do o r o v e rsc hrijv ing
o p nr 437-4146261-34 HK Erpe -Me re

- bo ek kan af g e haald w o rde n vanaf 15 juli, in Me re :
K e rkho f straat 47 e n in Haalte rt in he t
Do c um e ntatie c e ntrum , Warande huis (1ste e n 3de zo n-
dag e n 2de do nde rdag , 10-12u)
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Kerksken - Haaltert omarmt zijn bevrijders:
verhalen uit de herinnering van dorpsgenoten 1944-45. ( II)

The Royal Scots Fusiliers en Royal Fusiliers

Het konvooi uit Kerksken – Haaltert vertrok via Venlo naar
bezet Duitsland. Na het oversteken van de Rijn in Wesel
ging de mars verder richting Elbe. De tocht werd vertraagd
door moedeloze Duitse troepen die zich op 18 april in het
Ruhrgebied hadden overgegeven.

Op 26 april bereikten ze de frontlijn aan de Elbe in
Lauenburg. Ze werden ingezet voor het uitbouwen van een
bruggenhoofd over de Elbe en het aanleggen van een pon-

tonbrug. Een zestal soldaten van de The Royal Scots
Fusiliers en Royal Fusiliers sneuvelden in Lauenburg eind
april, hierbij ook Len Target, die verbleef bij de Familie
Beeckman- Janssens op het dorp te Kerksken.

Janssens; Gemma Beeckman; soldaat.…; Marie Thérèse
Beeckman; soldaat Patrik; Lisette Beeckman (zittend)

Na het oversteken van de Elbe, begin mei kregen de beide
eenheden opdracht zich te verplaatsen richting Lubeck aan
de Oostzee. Veel werd er niet meer gevochten. De militairen
werden overstelpt door Duitse soldaten die zich overgaven
om aan de oprukkende Russen te ontsnappen.

Gelukkig eindigde de oorlog nog dezelfde week (8 mei
1945). In de omgeving van Schwerin konden de
Woestijnratten na zeven jaar strijd de wapens opbergen. De
ontmoeting en verbroedering met de Russen werd uitbun-
dig gevierd en deed al het leed even vergeten.

Het kontrast tussen de beide legers was enorm. De
Sovjetsoldaten bewonderden de moderne uitrusting van
het Engelse Leger. De Britten stonden versteld met welke
beperkte middelen (verplaatsing met paard en kar!) het
Russisch leger de Duitsers hadden overwonnen.

Op de ‘Conferentie van Jalta’ van 4 tot 11 februari 1945
beslisten de geallieerde leiders overeengekomen om
Duitsland te verdelen in vier bezettingszones. Het gebied
over de Elbe, waar de oorlog voor de The Royal Scots
Fusiliers en Royal Fusiliers eindigde, behoorde tot de
Sovjetsector. Na enige omzwervingen werden ze gekazer-
neerd in Bielefeld. Pas in 1947 keerden de laatste Schotten
huiswaarts.

Om de soldaten toch enige ontspanning te gunnen kregen
ze om de 3 maand een gratis treinticket voor Parijs of
Brussel voor een 8-daagse verlofperiode. Overnachten kon
in hotels opgevorderd door het Britse Leger. Gretig maak-
ten de militairen hiervan gebruik. Op hun verlanglijstje

V.l.n.r ; Le n Targ e t; so ldaat Jo hn (Zuid-Af rikaan); Jo ze f Be e c km an; Alic e Jansse ns; Caro line
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stond Brussel als nummer één, maar hotels waren aan hen
niet besteed. Met open armen werden ze terug ontvangen in
hun vroegere gastgezinnen en menig meisjeshart ging weer
sneller kloppen.

Voor vele Schotten was kermis Haaltert (augustus) en ker-
mis Kerksken (september) een onvergetelijk gebeurtenis!
Hugh Dillon, Georges Payne, Dick, Allen, Olivier….. en
Sergeant Percy waren de eregenodigden in september 1945
te Kerksken. Een plaatselijke jazzband “The Singing Fool
Jazz” (familie Volckaert) waren de muzikale vedetten. Zij
openden voor de jeugd, die 5 jaar verwaarloosd was op amu-
sementsgebied, een nieuwe wereld,

Het was op die kermiszondag dat Esther Van Den
Driessche - in café Pigille bij Dominique Baetens op de
Driehoek te Kerksken - Georges Payne terug ontmoette en
de romance begon. Georges Henry Payne werd op 12 april
1920 geboren in Dipton, een mijndorpje zo’n 12 mijl ten
zuidwesten van Newcastle. Enkele maanden later huwde het
paar in Kerksken op 25 mei 1946.

De ringen werden niet gezegend!

De toenmalige pastoor Michiels zag een huwelijk in de kerk
evenwel niet zitten. Georges behoorde immers tot de
Anglicaanse kerk en de clerus was in die dagen nog niet zo
breeddenkend. Trouwen in de sacristie, mocht wel, aldus
bisschop Callewaert. De pastoor echter, aanvaarde dit voor-
stel niet en wou wel het paar huwen in de pastorie!

De droom van Esther om in haar bruidsjapon de kerk te
verlaten werd haar niet gegund.

Onder het waakzame oog van pastoor Michiels werd de
plechtigheid toevertrouwd aan onderpastoor Van Den
Bossche.

Het uniform van de getuige, sergeant Percy, wekte achterd-
ocht. Was dit geen vermomde protestantse dominee? In de
paniek die er heerste, werd Alfons Lievens van het veld
gehaald om de getuige te zijn van Georges’ huwelijk.

Den Driessche; Engelse soldaat Denis; Mia De Pauw; Henri
Lievens; Adrienne Van Den Driessche; Engelse soldaat Jack
Woolley

Met argwaan keken de parochieherders toe op de soldaten
die in de tuin van de pastoor een triomfboog hadden opge-
steld. Het bier vloeide overvloedig en het werd een spette-
rend feest.

In de namiddag bezorgde de pastoorsmeid een bericht met
de melding ‘dat de trouwringen niet gezegend waren …’

Met een speciale boot voor kersverse bruidjes en ‘oorlogs-
liefjes’ vertrok Esther (zonder Georges) naar Engeland. Hij
vervoegde haar later en in 1952 keerden ze samen terug naar
Kerksken. Het leven bleek aangenamer in het gemoedelijke
Kerksken.

“The Sing ing Fo o l Jazz” v.l.n .r ; Pro sp e r Vo lc kae rt; Re né Vo lc kae rt; He nri Lie v e ns e n Laure nt Vo lc kae rt
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Een jaar vóór zijn dood (januari 2001) vroeg Georges aan
zijn schoonzus te informeren bij de pastoor of er toch geen
bezwaren waren ‘tegen een eventuele begrafenis in de
parochiekerk’. Blijkbaar was hij de onbegrijpelijke situatie
van 55 jaar geleden nog niet vergeten.

.(vervolgt)

Jo ris De K e g e l

Zitte nd v.l.n .r.; Ro b e rt Van Den Drie ssc he ; Ro g e r Van Den Drie ssc he ; Se rg e nt Pe rc y (g e tuig e v an Ge o rg e s “b e stm an”); Rac he l Lie v e ns (m o e de r
b ruid ) Go de lie v e Van Den Drie ssc he ; Osc ar Van Den Drie ssc he ; Ge rm aine
Be e rnae rt (e c h t. Alf o ns Lie v e ns); Willy Lie v e ns; Eng e lse so ldaat Dav id ; Eng e lse So ldaat Charly (b ro e r v an Oliv e r); Gabrie lle Van Den
Drie ssc he ; Se rg e ant Harry;
Staande v.l.n .r.; Alf o ns Lie v e ns (o p g e ro e p e n als g e tuig e ); Maria De Pe lsm ac ke r (e c h tg e no te Ce asar Lie v e ns g e sne uv e ld te
St-Amand-le s-Eaux (Fr) 25 m e i 1940 ); Eng e lse so ldaat Oliv e r ; Martha De Me e rle e r ; Eng e lse so ldaat Pe rc y ; Bruidspaar Ge o rg e s Payne e n
Esthe r Van Den Drie ssc he : Eng e lse so ldaat Denis; Mia De Pauw ; Henri Lie v e ns; Adrie nne Van Den Drie ssc he ; Eng e lse so ldaat Jac k Wo o lle y.

NIEUW

Video’s Haaltert 2000

en Retro Kerksken nu op één DVD

Aan een gunstprijs: € 10

GEÏNTERESSEERD? GEEF SEINTJE

Uw reactie…
Dirk De Boeck, Voorzitter HK Erpe-Mere: ‘Ik las uw
bijdrage over de Vlasmis te Haaltert in vorig nummer.
Het deed mij terugdenken aan de stichting van een
Vlasmis in Erpe in de maand mei 1868. Volgens het
Liber Memoralis van Erpe: ‘om aldus te voorkomen
en te bestrijden de misbruiken bestaende ter gelegen-
heid der vermaerde vlasmis te Haeltert…’.
Tot heden hebben wij geen verdere gegevens over de
misbruiken.
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Vreugdestoeten voor de pastoors Constant (Denderhoutem)
en Ernest Pauwels (Kerksken)

In Mede de ling e n nr 3, 2004 sc hre e f Willy De Lo o se e e n b ijdrag e o v e r de
inhaling v an pasto o r Pauw e ls te De nde rho utem . Be sc ho uw o nde rstaand
artike l als e e n aanv ulling .

De komst van een nieuwe pastoor was voor de parochianen een gele-
genheid om te feesten, enerzijds om hun waardering uit te drukken ten
overstaan van de nieuwe herder en anderzijds was het één van de wei-
nige ontspanningsdagen die ze in het dorp beleefde.

Denderhoutem en Kerksken konden zelfs twee naamgenoten verwel-
komen in de personen van Constant en Ernest Pauwels.

Constantinus Pauwels werd te Meerdonk geboren op 5 december
1859 en op 22 december 1883 tot priester gewijd. Hij werd eerst leraar
te Ledeberg en in 1906 onderpastoor te Waarschoot. Op 6 juli 1906
volgde zijn benoeming als pastoor te Aaigem, waar hij zich bekom-
merde om het lot van de seizoenarbeiders (‘d e f ransc hm ans’). Hij
stichtte er in 1907 ‘d e Fransc hm ansg ild e Sint-Anto nius’ die vrij vlug
ruim 60 leden telde.(1)

Zijn laatste aantekening in het memorieboek (1911) heeft op hemzelf
betrekking: ‘d e 18de O o g s t b e n ik p as to o r b e no em d te
Dende rhautem…’t is m e t he t alle rg ro o tste sp ijt dat ik de b rav e
paro c h ie v an Ayg em v e rlaat, w aar ik v ijf jare n in v re de e n g e luk heb
do o rg e b rac h t’.(2)

In september 1911 werd hij aangesteld in Denderhoutem waar hij bij
de plechtige inhuldiging geestdriftig werd ontvangen. Dit was vooral
te danken aan zijn werking in Aaigem waar men hem met leedwezen
zag vertrekken. Hij was er zeer geliefd om zijn vriendelijke persoon-
lijkheid en zijn hulp aan de armen. De deur van zijn pastorie stond
open voor iedereen en menig problemen werden er opgelost.

In Denderhoutem had men al gehoord over zijn goede kwaliteiten en
zijn hoedanigheden als mens en priester wat de bevolking nog meer
had aangespoord om de herder op een luisterrijke wijze te ontvangen:
‘o v e ral h ing e n v lag g e n e n w im pe ls, b lo em e n ware n aang e b rac h t e n
trio m fbo g e n o pg e ric h t. Bijna aan alle huize n o p de n do o rto c h t ware n
w e lg e paste jaarsc hrif te n, sc ho o ne g e d ic h te n d ie de c hriste lijke g e v o e -
le ns de r paro c h iane n v e rto kte n. En de ke rk, d it p ro bkjuw e e l, ho e
sc ho o n, ho e lie f lijk g e to o id ’.(3)

Pastoor Constant Pauwels werd kort na de middag afgehaald aan de
grens met Ninove door een groep ruiters die er een erewacht vorm-
den. Er waren eveneens talrijke rijtuigen waaronder enkele van
Aaigem, die hun pastoor uitgeleide deden. Op het grensgebied van
Denderhoutem werd hij verwelkomd door de burgemeester en de fan-
fare. Maar geen inhaling van een belangrijk persoon zonder de vor-
ming van een stoet: ‘Op de w ijk Te rlinde n staat de f e e ststo e t. Daar
ho udt he t rijtuig v an de n pasto o r stil e n sam e n m e t de n ZEH Deke n
e n d e tw e e g e tuig e n , d e EHH pasto o rs v an Waars c h o o t e n
Me e rdo nc k, ne em t h ij d e n sto e t in o o g e nsc ho uw. Ho e p rac htig de n
p raalwag e n van de n patro o n de r paro c h ie , d e n H. Amandus e n d ie de r
So c iale Inste lling e n; wat sc ho o ne g ro e p e n; v o o ral d ie de r g e lo f te v an
h e t H. Hart v an Je zus, g if t d e r b lo e ie nd e c o ng re g an is te n , d e
Xav e riane n, de le de n de r Bo e re ng ild e , de r Anto niusg ild e de r p e n-

sio e nkasse n! Gansc h b ijzo nde re m e ld ing v e rd ie ne n de c hriste n
v laam sc he bo nd e n de stude nte ng ild e m e t hunne v lag g e n! In ’t v o o r-
b ijtre kke n b ie de n de m aatsc happ ije n hunne hulde do o r he t o v e rhan-
d ig e n van ruike rs, b lo em sc ho v e n e n blo em e nm andeke ns.(4)

Eens de stoet voorbij volgden de geestelijken en de notabelen en zij
worden aan de kerk verwelkomd door de onderpastoors en de kerk-
raad. Na de ceremoniën van de aanstelling werden de genodigden in
de pastorij ontvangen en de bevolking kon intussen genieten van een
prachtig vuurwerk. Daags nadien droeg de nieuwe pastoor een dank-
mis op waarna een ‘m ilde b ro o dde ling ’ volgde. In de namiddag was er
nog een optreden van de fanfare om er in feite een tweede feestviering
van te maken. Pastoor Constant Pauwels bleef in Denderhoutem tot
aan de dood op 22 april 1934 nadat hij bijna een kwarteeuw voor het
geestelijk welzijn had gezorgd.

De in Geraardsbergen op 30 juli 1847 geboren Ernest Pauwels werd
op 24 september 1870 tot priester gewijd. Hij werd naar het St.
Jozefgesticht te Sint-Niklaas gstuurd als surveillant en in 1897 werd hij
er leraar. Zonder een onderpastoorfunctie kreeg hij op 17 april 1887
zijn benoeming als pastoor te Kerksken.

Ook hier uitte men de waardering door hem in stoetsgewijze te ont-
vangen zoals het overal de gewoonte was en in het gemoedelijke
Kerksken niet minder. Hij werd door een talrijke groep ruiters in de
dekenij te Aalst afgehaald: ‘Om drie uur w e rd hij aan de g re nssc he i-
d ing do o r e e ne e e rb ie dwaard ig e ho nde rd jarig e v ro uw, de w e duw e van
D.S. le une nde o p de n arm van haar 70-jarig e zo o n, e n, b ij d e hand
ho ude nde hare kle indo c h te r. Dus dry g e slac h te n d ie de n g e zant de s
He e re n in zijn nie uw e b e d ie ning g e lukw e nsc h te n’(5)

De eeuwelinge overhandigde een bloementuil, wat de pastoor en de
omstanders fel ontroerde.

Na zes jaar verliet pastoor Pauwels de parochie aangezien hij op 12
december 1893 tot pastoor benoemd werd in Lovendegem. Hij nam
er ontslag in oktober 1897 en overleed in Gent op 11 augustus 1909.

Julie n De Vuyst

1: Eykelberg L., Med. Heemk. Erpe-Mere, 1980, pag. 35
2: idem
3: De Godsdienstige Week van Vlaanderen,

15 sept. 1911, pag. 157
4: idem
5: Ibidem, 29 april 1887, pag. 414


